لاوسوعه اج و2 


تمهید : 


الدراسات التارنة للغات الانسانية نرزت 
مجامیع لفوية ٤‏ ووضعت اليد على وشائج متينة 
من التشابه بين لفات کل مجموعة مما جملها (سرا) 
لفوبة . ۱ 

ووضعت لغتنا العربية في مجموعة اصطلح 
على تسمیتها ب ر اللغات السامية ) ٤‏ واول من 
اصطلح هذه التسمية شلوقشر Shlözer‏ 
في بحث نشره سنة ۱۷۸۱ م ٤‏ ثم شاعت هله 
السمية2) . ۱ 

وقد استفاد شلوتسر من تقسیم التوراة 
للامم بنسبتیم الى ابناء نوح الباقین بعد الطو فان» 
سام وحام ويافث20 
سس سس سس وت سوت 
Gesenius, Hebrew Grammar. P. 1. 00‏ 

علم اللفة العربية ب د. محمود فهمي حجازي ص۲٢٥‏ 

(۲) سفر التکوین ب الاصحاح العاشر ۲۱ س ۲۲ 


الا" أن هذا التقسيم التوراتي للامم نقد ٤‏ 
نیما يتعلق بالاقوام السامية » فقد اخرجت مه 
اتوام سامية مثل الکنمانیین وادخلت اخری یر 
سامیة كالميلاميين ٤‏ لاغراض سیاسیة(؟» 

لکن هذا الاصطلاح شاع وانضوت تحتسه 
مجموعة اللنات السامية التي اقرت الدراسات 


۲ ب الكلمائية : وتشمل الکتمانية القديسمسة 
والاوكاريتية والعبریة والفینیقیة والیوئیة 
والابیت(ه) 

۳ 'الآرامية : وتشمل اارامية التديمة واللبجات 
السزيانية والنبطية ' والتدمزية : والمتدائية ٠‏ 

٤‏ ل المربیة 


() اللفات السامية م نولدكه . ترجمة د. رمضان عبدالتواب 
ص۸ 
Lipin, The Akkadian Language. 2.14. (0‏ 
وص Al-Yasin, Lexical Relation Between‏ 
Ugaritic and Arabic. P. 6.‏ 
Gesenius, op. cit. P. 2.‏ 


ٹیڈ : .وتشسمل: الميئيتة والسبليسة 
والقتبانية والاوسانية والحشرمیة» 

٦‏ ل الحبسية :: وتشمل الجمزية. والامبرينة 
والتيكرية والفیگریئیة(1» . 

۷ - لفات اوه الشبه ينها وبين اللغات السامية 
ليست متمیزة :تماما ویفترض الباحثون انها 
انفضلت عن الننامیات مئلہ۔آزمان بعيسسدة 
وتطررت بمفزل: عتبا انفقدت كثيرا ملسن 
خصائصباٴ واكنسيت ملامح جدیدة كاللفة 
رة القديمة واللوميدية ( الليبية 
القديمة )۸۵) 

۸ - لبجات سامية افترش قم من علساء 
الساميات. انبا_تشکل ۔مراحل من لنات 


«) الختصر فى علم اللئة العربية الجئوبية القدبمة سلوبدي 
1 

چم 110-117 Ullendorfl, The’ Ethiopians. P.‏ 
بين الحبشة. والعرب - د. عبدالجید عابدین ص ۲۲۷ 


(4) علم اللنة المربية ب حجازي ص .۱۳6 - ۱۳۷ 


اخری کالشمودية واللحيانية والصفو ید 
*# سد بر 
ولم يتوصل الى راي قاطع بصدد امل 

هذه اللغات المعروفة لدينا احدی هذه اللفات ام لفۃ 
مندثرة ¦ 

وموطن اللفات السامية الاول مختلف نید« 
فقد اقترحت اماکن في جزيرة المرب ( نجد او 
الیمن ) والحبشتة وارمینیا التي في آسیا الصفری 
وجنوب المراق . الخ . وان يكن التاريخ المعروف 
لفات السامية يؤكد صلتها بجزيرة العرب . اما 
ما قبل هذا التاريخ فهو موضوع الحدس . 

وقد قامت دراسات بحثت في الصلات بين 
اللغات السامية واللفات الحامية . 


٭ عو یر 
ر تا 
(1) لحيان المملكة العربية القديمة ‏ ف, کاسکل سے ترجية 
دم مثلر البكر ب مجلة كلية الاداب ب جامعة البصرة ‏ 
العدد ٥‏ ص ۱۹۰ 
المرب في سوريا قبل الاسلام د رنيه ديسو ترجمة 
عبدالحميد الدواخلي ب ص 1 
Encyclopedia of Islam.‏ 
(ARABIYYA)‏ 
(.۱) اللفات السامية ب نولدکه ص ٢٥_٢۹‏ 


٦ 


مجال هذه اللغات » بعد ان ظپرت اوائل 
مدوناتها وتفرعت الى لفات متميزة ٤‏ يشمل جزيرة 
المرب ( ہما فیپا الهلال الخصیب ) ومواضع في 
قارة افريقيا ( الحبشة وتونس ) . 
وامام الدارس تنقسم هله الجموعة من 
اللغات الى ثلائة اصناف من الواد الدراسية : 
)١(‏ لفات مندثرة لا نعرف الا الفاظا او عبارات 
منها کالکنمانية القدیمة 
 )(‏ لفات لدینا منیا نصوص مکتوبة الا اننا لا نجد 
متکلما بها الان كالاكدبة والبثية 
(۲) لفات مازالت تعيش على السنة التحدئن 
كالعربية والسريائية والحبشية . 


عو و و 


جهود الدارسین في هذا الضمار 


يعزو مؤرخو الدراسات اللفوية اقدم 
الدراسات السامية الى اليهود الذين عاشوا في 
كنف الدولة العربية في شتى اقطارها . 


نفي العراق يذكرون سعيد بن يوسف 
الفيومي اللقب ب ( سعديا ) والتوفی سنة م56 م 
وهو من المتمكنين من اللغة العبرانية وقد ترجم 
التوراة وکتب الحكمة الى اللفة العريية وکان 
بختار اقربالالفائل العربية مننطق اللفئلة العبرية. 


وقي الفرب والاندلس ذكروا متاحم بن 'سر“وق 
ودوناش بن لبرط وابا زکریا یحیی بن داود بن حيوج 
وابا سلیمان داود بن ابراهيم الفاسي الذي الف 
معجما ضخما للفة العبرية بقع في مجلدین وجمسل 
شرحه للالفاظ بالعربية ونص في اکثر من موضع 
علی التقارب والتشابه بين اللفتین ٠‏ والمغربي پھودا 
ابن قريش ( مطلع القرن العاش اليلادي ) ومروان 
ابن جناح من القرن الحادي عشر(۱۱) .. 
(۱۱) اللسان والانسان ب د. حسن فلاظا ,11 س 15۲ 

الفھرست - ابن الندیم ص ۲۵ 

اللفات الامية م نولدکه ص ٩‏ 

رسائل اہن حزم م تج د, احسان عباس ص ۳۸ 

موسى بن میمون ب ولننسون ص ) 


ویقفز الرخون من فوق الجیود المربيسة 
لیتحدئوا عن جبود الستشر قین ٤‏ بادئین بشاوتسر 

وہمرجون على الاسماء اللامعة حقا : غويدي ونولدکه. 

وبر وكلمان ورینان ... الخ ٭ 
ان هذه الجهود التاخرة قد انادت من تطور 

مناهج البحث وتوفر النصوص التي تولاها الاحیاء» 

والنقوش التي کشفت عنها التنقيبات الاثارية 

نتدمت الى علم اللغة المقارن کشوفا بارعة ونتائج 
ممتازة وارست علم اللفات السامية على اسس 
ان ما يؤخذ على هذه الدراسات يتلخص في 

امور ثلائة : 

١‏ - ان قسما مٹھا لم يخل من الغرض فهي تفتقد 
النقاء العلمي ۰ 

۲ - أنها لم تتوصل بشكل حاسم الى تعيين موطن 
الساميين الاول مع ملاحظظة ان اغلب الدارسین 
مقتنمون بان التاريخ المعروف اعظم الموجات 
السامية يرجح خروجها من جزيرة العرب » 
لکن التساول‌مازال قائما عن العصور الاقدم. 

٣‏ ب انها لم تصل الى شكل نهائي يقوم على اساس 
التصور العلمي؛ لشجرة العلاتات بين هذه 
اللنات . 


انني أريد أن آهیپ بان تتضافر کل الجهود 
المخلصة لانجاز ترجمة کل ما کتب عن اللفسات 
السامية لونضمه بين ايادي المنیین . 
ومما هو جدیر بالذکر : بين الاسی 
والحرس » ان تجد جيودا عربية في هذا الضمار 
مازالت حبیسة اللفات الاعجمية مثل کتاب العلامة 
الدکتور عزالدين آل ياسين : 
fhe Lexical Relation Between Ugari-‏ 
tic and Arable.‏ 
( علاقة الالفاظ بين الاوكاريتبة والعربية ) 


۳ 


الذين عنوا باللغات السامية من القدامی 
)١(‏ زيف بن ابت : 

الصحابي ( ت 4۵ ه ب ٦٦٦ع)‏ . کان کاتپ 
الوحي . قال ابن الاثير : « كانت ترد على رسول 
الله على الله عليه وسلم كتب بالسريانية فامر 
زيد! فتعلمها »۱) 

وروی ابن سعد في طبقاته عن « ثابت بن 
عبيدالله ؛ عن زيد بن ثابت » قال : قال لي رسول 
الله صلی الله عليهوسلم : انه باتينيکتب مناناس 
لا احب ان بقراها احد فهل تستطيع أن تتملم کتاب 
المبرانية ؟ ( آو قال الريانية ) . فقلت : نعم . 

قال فتعلمتها في سبع عشرة ليلة » . 

وروی ابن سعد انشا عن « خارجة بن زيد 
ابن ثابت ٤‏ قال : لا قدم رسول الله صلی الله عليه 
وسلم المديئة قال لي : تعلم كتاب اليهود فاني والله 
ما آمن اليهود على كتابي ٤‏ فتعلمته في اقل" مسن 
نصف شہر »49 


(1) اسد الغابة ۲۲۳/۲ 
(؟) طبقات ابن سعد ( اوربية ) ۲ - ۱۱۵/۲ 
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(؟) أبن عباس : 


عبدالله بن العباس بن عبدالمطلب الصحابي» 
(۱۸ ه - 1۸۷م) لدينا رسالتانمسويتان الیه‌عن 
(لفاتالقرآن) أخبر باحداهما اسماعيل بن عمرو 
التریء عن عبدالله بن الحسين بن حسئون التریء 
باسنادهالی‌اینعباس وقد نشرها الدكتور صلاحالنجد 
في طبعتين بعنوان ( اللغات في القرآن ) ؛ والثانية 
معزوة لابي القاسم بن سلام (5) ویرتفع سندها 
الى ابن عباس ایشاد؟» . وقد طبعت على هامش 
تفسے الجلالین(ط مصر الثالئة ۳۷٣‏ ه - 1186 م) 
بعنوان (ماورد في القرآن الكريم من لغات القبائل). 

ان ئمة شكا في نسبة تاليف هاتين الرسالتين 
او احداهما الى ابن عباس . ولا یمنع ذلك ان تكون 
آلواد والمعلومات الواردة فيهما مما قاله ابن عباس 
او حدث به مفرقا وفي مناسہات مختلفة . ويؤكد 
ذلك ان كتب التفسير والحديث لا تخلو من نسبة 
اشياء مشابهة الى ابن عباس . 

في هاتين الرسالتين وفي ما روي عن ابن عباس 
3 الصادر الاخرى معلومات عن نسبة الفاظ قرآئیة 


(؟) اوردت كل ما یتعلق بهذه السالة في رسالتي للدکتوراه 
( الادب الجاهلي بين لهجات القبائل واللفة الموحدة ) - 
پالروٹیو - ص ۲۰۹ 


۱۲ 


الى اصول سريانية او عبرية او حبشية او يمنية, 

وقد نسب اليه دعاء منظوم بعنوان ( دعساء 

سرياني ) طبع فی 21۷80۷٥‏ سنة ۰ كما طبع 

في کتاب ( مدائح الصطفی ) لحبیب محمد القاهري 
۷ م وبترجمة فارسية في الهند ۱۸۷۲ م0) ولم 
يتح لي أن اطلع عليه لاقف على سر التسمية 

وتخطر بالبال ملاحظة ان ابن عباس تلمذ لزيد 
ابن ثابت وكان « بأتيه الى بيته للاخد عنه ٤‏ وبقول: 
العلم یوتی ولا يأتي 0(6) فلعله علق في ما علق من 
علمه بطرف من العبرية او الرياية ۔ 
۳ ب وهب بن مثبه : 

الابناوي السئماني الذماري ( ت ۱۱۲ هات 
۲ م ) له کتاب (الملوك المتوجة من حمیر واخبارهم) 
الذي لم بصل الینا واستمار منه ابن هشام ‏ مهذب 
سيرة ابن اسحاق - مقدمة کتابه (التیجان) الطبوع 
في حیدر اباد 

يقول هوروفتس انه « لا بذکر اسماء سفر 
التکوین واشخاصه طبقا للنص العبري الاصلي 


()) ناريخ الادب العربي س بروگلمان ( الترجمة المربية ) ۸/6 
)٥(‏ الاعلام ب الزركني ۹٥/۳‏ 


1 


فحسب ؛ بل يلاحظ ابضا تحریفات الترجمة 
السم بانية »0) 

ویذکر انه صحب ابن عباس ولازمه ثلاث 
عشرة سنة۷) . 

وينسب الى ام وهب انها قالت : «رايك بنحلم 
كولدك ابنا من طیب » وهو نص يحمل كثيرا من 
خصائس اللات اليمنية القديمة . ( وکانت ام وهب 
تتكلم الحمي ية )(۸) 
٤‏ اس سعید بن جبیر : 

حيشي الاصل (ت ۹۵ ه - ۷۱٤‏ م) اسدي 
ولاء . تورد کتب التفاسیر الفاظا حبشية الاصل نقلا 
عه 

اخذ العلم عن ابن عباس . ثم كان ابن عباس 
اذا اتاد اهل الكوفة يستفتونه قال : اتسالونني 
ونيكم ابن دهماء ؟ يعني سعیدا(۹) 


0 الثازي الاولى ومؤلفوها ‏ هوروفتس - ترچمة د. حسين 
نصار ص ۲۲ 

۷ الالام ۱0۰/۹ 

(۸) ناریخ مدينة صنماه ص ۲۷۱ وف النص الطبوع تصحیف 
ودراسات في اللئة العربية - د. خليل بحیی نامي ص۷) 

0( الاعلام ۱6۵/۴۲ 


ه68 مجاهد : 

ابن جبر رت 1٠١‏ هد ۷۲۲م) مولى بني 
مخزوم . اخذ التفسير عن ابن عباس قراه عليه 
لات مرات . كان لا يمع باعجوية الا ذهب فنظر 
اليها : ذهب الى ( بثر برهوت ) بحضرموت . وذهب 
الى ( بابل ) بحث عن هاروت وماروت . کان يأل 
اهل الكتاب . بنقل عنه ذكر الفاظ سريانية الاصل 
لعلبا مما نقل عن تفس (۱۰) . 
٦‏ عكرمسة 

ابو عبدالله بن عبدالله البريري الدني ( ت 
۵ ه ) . مولی این عباس ۔ کان من اعلم الئاس 
بالتفسير ١‏ ينقل عنه ذكره لالفائل حبشسية 
الاصل . 
۷ ب محمد بن السائب الكليي : 

(ت 15 ها ۷۹۲ م ) . له تفسير قد يكون 
ما نقله عنه اصحاب التفي في اللغة منقولا عنه(۱۲) 
۸ هشام بن محمد بن السائب الكلبي an:‏ 


1٦٦/٦ الاعلام‎ 1.) 
1۳7 o الاعلام‎ )۱۱( 

۱0 الاعلام ۳/۷ 
(1r)‏ الاعلام ۸۷/۹ 
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(ت ۲۰6 هھ ۸۱۹ م ) یمیز عن والده 
الكلبي بتسميته ب ( ابن الكلبي ) كثير التصانیف . 
بروي عنه البمداني في الاكليل اخبارا عن القبوريات 
الحميرية ولدينا رواية لشعر لعمر بن معد 
يكرب الزبیدي بلهجة زبيد التي فيها آثار يمنية 
قدیمة(۱4» ومن تآليفه ( امثال حمير ) الذى قد 
يكون عنوانه تصحف عن ( اقیال حمير )00 
٩‏ - ابو عمرو بن العلاء (ت )۱۵ ها ۷۷1 م) 

العالم اللغوي النحوي المشهور شيخ الخليل 
ابن احمد الفراهيدي روى عته أبن سلام الجبحي 
من طريق يونس انه قال : « العرب كلها ولد 
اسماعیل الا" حمير وبقايا جرهم » 

وروی قوله : « ما لسان حمير واقاصي اليمن 
الیرم بلساننا ولا عربيتهم بعربیتنا 6۱0 


0 الاکلیل ۱0۳/۸ فما بمدها 
ودیوان عمرو بن معد يكرب ص۱۱۲ نقلا عن جمهرة الشسب 
لابن الكلبي 

(۱۵) الاصنام ص ۷۲ 

(1) تات فحول الشعراء ٩/۱‏ و ۱۱ 
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۰س الخلیل بن احمد الفراهيدي 

رت ۱۷۰ هھ ۷۸٦‏ م ) صاحب کتاب العين 
وفيه اشارات الى لفة الیمن وحمیر . 

وني کتاب العين اشارة بارعة الى العلاقة بين 
اللنتين الساميتين الكنمانية والعربية ياني الحديث 
عنها(۱۷) . 


۱س البرد 
محمد بن يزيد رت ۲۸۶ ھ 8151 م ) النحوي 

اليصري المشهور صاحب كتاب ( الكامل ) تؤرد له 
في كتب التفاسير آراء في اصول الكلمات الدخيلة 
ولعل هذه الاراء منقولة من كتبه المفتودة ( اعراب 
القران ) و ( الحروف في معائي القرآن الى سورة 
حه ) و ( معانی القرآن ) المعروف بالكتاب التام(۱۸) 
۲ے ثعلب 


احمد بن بحیی (ت ۲٩۱‏ هال ۰۲ م) 
النحوي الكوني المشهور صاحب ( القصيح ) و 
( مجالس ثعلب ) المطبوعين . وتورد له كتب التفسير 
ايشا آراء في اصول الكلمات الدخيلة لعلها منقولة 
وکسا ا سس تست 


(۱۷) انظر ص ۲۳۱ و ۱۸۰ و۲۲۲ مثلا من الجزه الاول طيمة 


عبدالله درویش 
(۱۸) الاعلام ۱۰/۸ 


۷ 


من كتبه الفقودة ر اعراب القرآن ) و ( غريب القرآن4 
و ( القراءات ) 
كا الزجاج 


ابراهيم بن السري بن سيل ( ت ۲۱۱ هلا 
۳ )۷ النحوي البصري تلمذ للمبرد ٠‏ مسن 
كتبه ( مماني القرآن ) والادجح ان یکون مانقل عن 
الزجاج في اسول الكلمات الدخيلة من هذا 
الکتاب(۲۰) 
6- أبن درید 

محمد بن الحسن الازدي رات ۲۲۱ هاا 
۳ م ) اللفوي صاحب كتاب ( جميرة اللفة ) 
الذي فيه كثير من الاشارات الى لفات سامية 
( بمنية ٤‏ مريانية ) وله مقارنات صحيحة بين 
وآراء عن العلاقات بين هله 


اللغات(۲۱) . 


6 السعودي 
علي بن الحسن بن علي (ت 5135 ھ س ۸۵7 
الزرخ المعروف . في كتابيه ( مروج الذهب ومعادن, 


(۹) الاعلام ۲۵۲/۱ وممجم الادباء ۱۰۲/۵ وتاربخ وتاريخ الادب 
العربي - بروكلمان ‏ الترجمة العربية ۱۷۱/۲ 

(,۲) الاعلام ۲۳/۱ ومعجم الادباء ۲۱ بقداد ب وتاریخ الادپ. 
العربي . بروکلمان س الترجمة العربية 

(۲۱) تاریخ الادب العربي - بروکلمان ۱۷۷/۲ 

1۸ 


الجوهر ) و ( التنبیه والاشراف ) والکتاب اللسوب 
اليه ( اخبار الزمان ۲۲ مملومات دقيقة عن الامم 
الامية وعلاقاتها . بقول كرتشكوفسكي : « من 
الغریب ان تو جد لديه فكرة وحدة الشموب السامية 
وذلك قبل عبد طویل من ظبورها كنظرية علمية 
قي اوربا »(۲۲) 
“ال الهمداني : 
الحسن احمد (ت ۲۳۲ ها ل 145 م) ااؤرخ 
والجفراني اليمني صاحب ( الاكليل ) و ( صفة 
جزيرة العرب ) ٠‏ 
قال عنه كراتشكو فكي : « هو لم یکین 
جغرافیا نحصب بل وخبيرا کبیا بانساب المرب 
وتاريخ الجزيرة العربية نفها وخاصة اثارها 
القديمة Archaeology‏ وهو آمر نادر بين المرب 
ومما يدعو الى الدهشة حقا انه استطاع فك رموز 
الکتابة العربية القديمة في جنوب الجزيرة . ويقف 
مصففه الاکلیل الذي بقع في عشرة اجزاء دليلا 
ساطعا على سعة ممارفه ٤‏ فقد افرغ فيه جماع 
سس سسا س 
(11) للمسعودي كناب بهذا العئوان لکن الشك يعتور نسية 
الجزء الذي طبع بهذا العنوان 
(۲۲) تاربخ الادب الجغرافي العربي - كرنشكوفسكي س ترجمة, 
ملاحالدبن عمثان هاشم ۱۸۲/۱ 
15 


معرفته بالانساب والتاریخ والائآر بل وحتی بادب 
الحميربين سکان چنوب الجزيرة في القدم 04 

ویقول حمد الجاسر : « وبواسطة هذا الکتاب 
س اي الاكليل ‏ استطاع العنیون بدراسة اللفة 
الحميربة النقوشة في كثير من الاثار اليمنية ٤‏ 
استطاعوا ان یقراوا تلك النقوش . . اذ ان الهمداني 
قد وضع صورة الابجدية الحميرية مع ما بقابلیا من 
ابجدية اللفة العربية المعروفة »۰۲ 


۷ أبن النديم0) 


محمد بن اسحاق (ت بعد ۳۸۰ ه ) الوراق 
البغدادي مؤلف كتاب ( الفهرست ) الذي انبشت 
فيه معلومات جليلة عن اللقة السبثیة ٤‏ ففيه صورة 
حروف هذه اللفة استخرجها من جزء مما اسر 
س | ||| | بإب يإ | | لسا 


0) تاریخ الادب الجغراني المربی ۱۷۰/۱ 

(۲۵) مختارات من فافلة الزيت ص ۲۳ وانظر الجزه الثامسن 
الاكليل ( طبعة الكرملي ) ص 16۲ 

0 ورا پنداد ابن الندیم ب محمد جبار المیید وهاشم 
الشان - في مجلة المثقف المدد ۳۱ ص ۲۷ 


۲۰ 


پنسخه الأمون كان في جملته القلم الحميري۲۷» 

وقد بقيت صورة هذه الحروف واضحة على 
تداولها بالنسخ ممن لا يعرقون هذا القلم حتی 
وصلت الینا . 

واشار ایشا الى ابرادہ مشسال الخسطہ 
السرياني الذي سقط من طلبعات الفیر ست(۲۸» . 
واورد صورة الحروف العبریة صحیح(٩۲)‏ . 

وانتیه الى تشابه القلمین الحبشي والحمیر يد 
واورد مثال الحرو ف الحیشیة(.۲» 


۸ے ابن حزم الاندلسي 4۲۱ 


علي بن أحمد بن س۔سعید (ت 508 هاعم 
۲ م ) الفتبه صاحب ( جمهرة انساب المرب ) 


(۲۷) الفھرست ( طبعة رفا ل تجدد ) ص ٩‏ 

(۸) النبرست ( طبمة رضا - تجدد ) ص ۱ ( الطبعسة 
المصرية ) ص 56 

(19) الفهرست ( طيعة رضا ‏ تجدد ) ص ۱۷ 

(,۲) النهرست ( طبعة رضا ل تجدد ) ص ۲۱ 

۵٩/۰ الاعلام‎ )۲۱( 


1 


م ( الفسل بين اهل الاهواء والشحل ) . له في کتابه 
( الاحکام في اصول الاحکام ) راي في العلافة بين 
العربية والعبرية والسريانية من ادق الاراء في 
ذلك )۲٢(‏ وساورد النص الذي یتضمن ذلك بتمامه 
في مکانه 


۹۔ ابو حیان النحوي(۳» 


محمد بن يومف . الاندلسي (ت ۷٢٢‏ ه _ 
5 م ) صاحب التفسير المسمى (البحر المحيط) 
.وكتاب ( ارتشاف الشرب من لان العرب ) . 

لد ( نور الفیش ئي لسان الحبش ) الفقود 
.وقد عثرت على نص منه(۲4 فيه معلومات لفوبة 
صحيحة في جملتها ومقارنات بين الحبشية والمربية 
اکثر صحة . 

وله راي عن العلاقة بين لفات العالم عامة 
سمب سمس سس سح 
۲0 الاحكام لي اصول الاحکام - ابن حزم ۲۱/۱ 
(rr‏ الاعلام ۲7/۸ 
۲ البحر الحیط 155/6 

۲۲ 


.وكون اللفات السامية تشکل مجموعة خاصة بین 
هده اللغات . وياتي ذکر هذا الراي . 


Ko * 


انني تد تشددت ف هذا الباب فلم ادخل في 
حسابي اللغوبين والژرخین الذين تحتوي مؤلفاتهم 
معلومات وحقائق عن اللغات السامية متى عرفت؛ 
تصر بحا مثهم أو ادراكا مني ٤‏ ان ما لدييم لا یتجاوز 
النقل عمن سبقیم . لذا اهملت ساعدا الاندلسي 
حاحب ( طبقات الامم ) والجو اليقي ساحصب 
( العرب ) والسيوطي صاحب ( الاتقان ) و (المهذب) 
والخفاجي صاحب ( شفاء الثليل ) . 


وقد اسقطت الترجمین عن اللغات السامية 
من حسابي ؛ مالم اجد عند احدهم ما يشير الى 
ادراکد لوجود علاقة بين اللغة العربية واللفة التي 
يترجم عنبا ٤‏ وان یکن من الراجح أنهم تنبهوا الى 
التشابه الكبير في الفردات لانه اوضح من أن بخفی 
نلم اسلك في عداد الشارکین في دراسة اللفات 
السامية امثال : 

و 


(٦) 


زا 


زرد 


٤ 


حئین بن اسحاق(ہ) (ت .كك ھا — AYY‏ م( 
الدي اتقن العربية والسربانية وترجم اليا . 
ووردت اشارة غير دقيقة الى اتقانه العبرية 
ااا 

ابن شهدي الكرخي الذي کان پنقل من 
السريانية الى المربية(") 

قسطا بن لوقا البعلبكي . كان جيد النتقل 
فصيح باللسان اليوناني والسرياني والعربى 
رت ۹ 2 — AIT‏ م CDM‏ 

ماسرچیس کان اقلا من الريانية الى 
العربية(ة5) 


۳۲1/۲ الاعلام‎ (Fo) 
حنین بن اسحق الفبادي العالم الرمدي ب د. مصطفی‎ )13( 


شريف العاني ص ٤‏ ضمن ( مهرجان افرام وحٹین ) 


(۲۷) الفهرست س أبن الندیم ص ۲,۵ وعيون الانباء ‏ ابن 


ابي اصيبعة ۱۷۲/۲ 


۸ اريخ الفکر العربي ب اسماعیل مظهر ص 16 وتاريس 


الادب العربي - بروکلمان ٩۷/6‏ واللهرست ص عم 


(۹) عيون الانباه ۱۷۲/۲ 


€ 


(o) 
0 


۷ 


N 


الف 


۱۰ 


۱۱ 


عیسی بن ماسرجيس كان یلحق بأبيه(:4» 


بشر ( بشير ) بن سري (ت 1۲۲ ه ) عرب 
انجيل لوقا عن الم بانیة(» 

موسی بن خالد الترجمان ونقل الكتب الست 
عشرة لجاليتوس من السريانية الى العربیة(٢))‏ 
ابن وحشية ( حوالي ۲٢٢‏ ه ) كان ينقل من 
النبطية الى العر بية(14) 1 
يحيى بن عدي ترجم کتاب التفس لارسعلو الى 
العربية نقلا عن الترجمة السر بانیة(»» 

يحيى بن ماسويه ( ت ٣٤۲ھ‏ ہے ۸۵۷ ) من 
المؤلفين في السريانية والعربية0ة)» 


(.)) عيون الانباه ۱۷۲/۲ 

٦٦ تاربخ الفکر العربي ص‎ ))١( 

۵۲/۲ مباحث عراقية  يمقوب سرکیس‎ )٤۲( 

(59)) عيون الانباه 163/1 و ۱۷۲ 

(0)) ممجم الطبوعات العربية والعربة ب بوسف الیان سرگیس 


۸/۱ 


1۹)/۹ تاریخ الادب العربي  بروكلمان ۱۲۱/6 والاعلام‎ ))٥( 
۲۷۸/۹ والاعلام‎ ٦٦ تاریخ الفكر المربي ص‎ ))٦( 


o 


(۱۲) الحارث بن ستان بن سنباط . ما زالست 
ترجمته للتوراة الى العربية موجودف40» 


(۱۳) ااطھر بن طاهر القدسي ( ت بعد ۲۵۵ ها ) 
اورد في کتابه نصوصا من المد القدیم ۸ 
باللغة العبرية مع لفظها بالحروف العريسة 
وترجمتھا الى اللغة العربية450 . 


(۷) الصليب في الاسلام - حبیب زيات ص ٦‏ 

()) نبهني على ذلك مشکور! الدكتور احسان عباس 

(4)) البد:والتاریغ ٣١/٢‏ - ۲ وقارن ماورد فيه بالمهنسد 
القديم ( باللفتین العيرية والعربية ) سفر التکوین 
الاصحاح السابع عشر ۲۱ وسفر المدد الاصحاح الثالث 
غشر ٢٢‏ 


٦ 


العلاقات بين اللغات السامية 


يبدو من الستبعد ان یکون عارفو اللشات 
السريانية والعبرية والسبئية من الصسرب الادائل 
لم پنتبهوا الى التشابه بين هذه اللفات واللفة 
العربية ٤‏ لکن هذا ببقی حدسا . 
واقدم نص نملکه ٤‏ یشکل بداية حسنة على 
قصرہ . هو أن الخلیل بن احمد في مادة ( كنع ) 
من معجمه ( ألعين ) بقول : ( کنمان نوح ينسب 
اليه الکنمانیون ٤‏ وکانوا بتکلمون بلفة تضارع 
العربية )۱ . 
أن الدهشة التي تتملکنا ازاء هذا النص 
مبعثها أمران * 
١‏ اولیما ان الكنعانية كان قد مضى على اندثارها 
قرون طويلة » زمن الخليل . 
؟ ‏ ثانيهما . ان التوراة التي قد يتبادر الى 
الذهن ان الخليل افاد منها بهذا الصدد ٤‏ 
تبعد الكنمانيين من دائرة الساميين لاسباب 
سیاسیة؛ وهذا ما اخذه علیها علماء الساميات 


() المین ۲۳۱/۱ 
۷ 


بعد ان اعتمد شلوتسم التبسمية الواردة 
نیها؟» ۱ ۱ 
وعن الامم السامية القديمة ايشا نجد 
السمودي یتحدث في مروج الذهب عن الاشوربين 
في فصل عنوانه ( ذکر ملوك الوصل ونینوی وهم 
الاثوريون ) ويذكر من ملوكهم امراة اسمهسا 
( سميرام )٢()‏ ويتحدث عن لفتیم فیقول ( وکان 
اهل نینوی ممن سينا نبيطا وسریانیین والجنس 
واحد واللفة واحدة وانما بان النبط عنم باحر ف 
بيرة في لفتیم والتالة واحدة )40 . وهذا کلام ان 
لم يكن كله صوايا فان جله صواب ويرى المسعودي 
ابضا في التنبيه والاشراف ان الکلدانیین هسم 
الريانيون فيقول : ( الكلدانيون وهم السربانیون 
وقد ذكروا في التوراة بقوله عز وجل لابراهيم : انا 
الرب الذي انجيتك من نار الکلدانیین لاجمل هذه 


(؟) سفر التكوين / الاصحاح الماشر , ویش نولدکه الىابعاد 
الفیئیقیین والكثمانيين ( اللفات السامية ص ۸ ) وبری 
بروكلمان ان الكثمانيين افصوا لاسباب سياسية ( تاريخ 
اللفات السامية ص ۱۲ ) 

() هي حسب الصيفة الافربتية ( سمراميس ) وصيفة 
السعودي اقرب الى الصیفة الارامية ( شمرام ) . مقدمة 
في تاريخ الحضارات ‏ طه باقر ‏ ط ۱۹۷۲ ج١‏ ص5.ه 

0 الروج ۲۲۷/۱ 


۸٘ 


البلاد لك ميرائااه» . وذکرهم ارسطاطالیس في 
كتابه الذي رسمه بسياسة المدن .. وی 
باليونانية « بوليطيقا »۷) .. وف غيره من کته » 
وابطلمیوس(۷» وقيرهما بهذا الاسم اعني 
الكلدانيين )(۸) 

آما صاعد فيقول : « الكلدانيون وهم 
السريانيون والبابليون منهم الكوثائيون والاثوريون 
والارمانيون والجرامقة وهم اهل الوصل والنبط 
وهم اهل سواد العراق . 


(ه) سفر التکوین / الاصحاح ٠١‏ ( انا الرب الذي اخرجك من 
اور انکلدانیین ليعطيك هذه الارضی لترتھا ) . وترجية 
( اور ) علد المسعودي ب ( نار ) جاءت من ان الكلمتين 
تقابلان في العبرية ( برا ) ل لاحل ( اوار ) العربيسة 
ایشا . 

() الحديث عن ارسطو في كتابه الذي ترجمه احمد لطفي 
السيد بعنوان ( السياسة ) وترجمة الاب اوفسطینس 
برباره البوئسي بعنوان ( السياسيات  )‏ عن بابل واهل 
بابل » ولا ذكر للکلدانیین وان كان یعنیهم 

×۷ انظر ( العراق في کتابات اليوئان والرومان - د. سای 
سعيد الاحمد . مجلة سومر ب مجلد 15 ص ۱۲۲) 

(۸) التثبيه ص 5۸ 


15 


وکانت بلادهم في وسط العمور ايضا وهي 
العراق والجزبرة التي مابين دجلة والفرات العروفة 
بدیار ربیعة ومشر والشام وجزيرة العرب التي بين 
الحجاز ونجد وتبامة والفور والیمن كلها ما ب 
زبيد الى منعاء وعدن والعروض والش جر 
وحضرموت وعمان وغيرها من بلاد المرب . 

وكانت هده البلاد واحدة ملكها واحد ولسانها 
واحد سرياني وهو اللسان القدم .. ثم تفرعت 
اللفة العبرانية والعربية من اللغة السريانية 00 

وائتا لنجد بعض الخلط في هذه المعلومات 
لکننا لانشك ان كثيرا مما ورد فيها یدل“ على وضوح 
فيالتصور . 

ان معرفة أن الكلدانيين هم سریانیون تؤكدها 
الدراسات الحدیثة(۰١)؛‏ مع ملاحنلة الخلظ ہے 
الاراميين والسريان والاخيرة ية تة 
للاراميين 

وترجمة نص التوراة الذيتقدم عند ااسمودي ٴ 
استطاعت ان تستخدم الامطلاح القديم 
( الكلدائيون.) مع أنه في العبرية ( کشدیم ) وهو 


() طبقات الامم ‏ صاعد ص ٦‏ 
(۰) و (۱۱) مقدمة في تاربخ الحضارات ( ط الثانية ) 011/۱ 
۳۰ 


بشارع احدی التسمیات القديمة ( كشدر او 
کسدو )01 . 
ولا شك انا نحتاج الى دراسات حديشة 


لمداليل ( الكوثائيون )(۱۲) و ( الارمانیون )(۱۲) و 
( الجرامقة )۱0 و ( الثبعط )(15) 


۲ کولی س نل ابراهيم - ( کودو؟ ) مديئة بابلية قديمسة 
« مقدعة في ناريخ الحضارات ۷١/١‏ و ۰۹6 » ولي « ممجم 
الیلدان ۳۱۸/6 : كوثى في العراق سرة السواد 

() في « تاربخ الطبري ۲/۲) » : آلارمانیون انباط السواد 
والاردوانیون انباط الشام زمن اردشم ٠‏ 

وانظر ( ارم 4 و ( الاردوانیون ) في الجزء الاول من 
« المساعد 4 تلكرملي . 


0 انظر ( الجرامقة - للكرملي ) . لغة العرب ل السثة 
الثالثة ب الجزه الرابع - ص 1٦۹‏ 

(10) ینظر ما کنبه جير ضومط عتهم في كنابه ( فلفة اللغة ) 
وما كتبه طه الراوي اينسا في ( مجلة العلم الجديد س 
الستة 4 ج ۲ ) وهما یحاولان ايجاد صلة بين انياط 
البتراه ونبط السواد وانفار ( نشوء اللفة المربية ) 
للکرداي ص ٦۷٦‏ 

ولي ( تاریخ بغداد ) . للخطيب البقدادي ۱۲/۱ حول 
السواد : انه كان في ایدي التبط فظھر علیهم اهل فارس 
فكانوا یؤدون الخراج » فلما ظهر السلمون على اهسل 
فارس ترکوا السواد ومن لم بقانلهم من التبط والدهاقين 

على حالهم . 
۲٢‏ 


واشار السمودي إلى علاقة الثبط بالسر بان 


۶ ERI 
بعر لد ا من الشاس من‎ 


نقد نايق دنك مزلت ( الالنانل 
في العاجم العربية ) الى الحد الذي انحی 


والحق انیب عوفو! شر بالیة ياسميا وتصوا 
كرو! النبطية ایضا وارادو! ها 


علييا کئے ا۸ء و 
السريانية عامثاجه» 


بو صفیما افتین 


۰ هروج الذعب ۲۲۰/۱ 


00 ص 4 

(۱۸) البحر الحید ۱ وعيون الانباء 1۱/۲ اللنات في 
القران ص .۲ 

(15) نفسير الطبري (ط )٢‏ ۱۷۰/۲5 والجمهرة ۲۵0/۱ و ۲۹۲ 
وفتوح البلدان ۲۹۹ والانقان ۱۳۹/۱ 

۲۰۱) الخصس ۱۲/۱۲ فال عن و الازدھار ) : قال ابو عبیه : 
هو معرب من قبطي او سرياني 

زر 


سمي درب 1 لاه اول من , انعدل لاله شسن 
ال بائیة الى العربية :(۲۱) وقال صاحب اخبار 
الزمان عن ب ( انه كان اول من تكلم بالعربية 
واناست لفاتیم الريانية )550 


اا ا الان و فق التصو عصور ‏ العلم 


وستری 7 لتوب 
ون الى ذلك بعدئذ . الا أن الذي بهمن 
هذه الرحلة تاکیدهم للعلاقة بين ائمر سس 
والسريانية . ورہما اشبر عندهم الى اهل 
وسٹون بهم الشعل 2© 

والی جانب الذین اشاروا الى استمارة العرببة 
رالمبرية وغيرعا من اللغات تنجد 


رون السی 


ذل الجمرة ٦٦٦۹/1‏ 

۲۷ ؛خبار الزمان اللسوب الى السعودي ص ۱۰۲ 
(۲۲) اللسان/جزر 

۲) كما فمل مؤلف کتاب ( اللغات لي القران ) , 


زین 


قد کرن الورع دافع بعضيم الى ذلك لنلنهم 
ان العربية لا يمكن ان تقتبس می‌لنات اخری ولا 
سیما في کتابها المقدس » الا ان هذا الورع لم يحل 
دون رؤية ( التوافق ) . 

ولدينا نص واضح عن علاقة العربية بالحبشية 
هو النص المتقول في البحر المحيط لابي حيان من 
كتابه النفيس الفقود ( جلاء الفبش عن لسان 
الحبش ) هو قوله : ( اما قولهم هندي وحندکی في 
معنی واحد وهو التسوب الى الھند قال الشاعر ٣‏ 

ومقرونة دهم وكمت كانها 

طماطم يوقون الوفاز هنادك 

فخرجه اصحابنا على ان الکاف ليست زائدة 
لانه لم تثبت زيادتها في موضع من المواضع فیحمل 
هذا عليه وانما هو من باب سبط سیطر ؛ والذي 
اخرجه عليه أن من تكلم بهذا من العرب ان كان 
تكلم به فائما سرى اليه من لفة الحبش لقسرب 
العرب من الحبش ودخول كثير من لفة بعضهم 
في لغة بعض » والحبشة اذا نسبت الحقت آخر 
ما تنسب اليه كافا مكسورة مشوبة بمدها ياء 
يقولون في النسب الى قندي تندكي والى شسواء 
شوكي والى الفرس الفرسكي وربسا ابدلت تاء 
مكسورة قالوا في النسب الى جبر جبرتي . وقد 
۳ 


تكلمت على كيفية نسبة الحبش في کتابنا الترجسم 
عن هذه اللغة المسمى بجلاء الفبش عن لسان الحبشی 
وكثيرا ما تتوافق اللغتان لغة المرب ولغة الحبش 
في الفاظ وفي قواعد من التراكيب النحوية كحروف 
المضارعة وتاء التانیث وهمزة التعدية )(05) 
وحين نبحث في اللغة الحبشية الان نحد 
حروف المشارعة مه مشترکة بين العربية والحبشية» 
وتاء التائیث في الاسم" وف الفعل۲۸) موجودة في 
اللغتين . و کذلك همزة التعدیة(۹٢)‏ 
بقیت النسبة > فنحن لا نجدها بالصيفة التي 
تحدث عنیا ابو حيان ٤‏ لکتنا بعد ان وثقنا بالرجل 
من‌خلال ما تقدم ومن خلال علمه باللغات الاخری(۲۰» 


(۲۵) البحر المحيط ۱۹۳/6 

Moscati and Others, (rv 
An Introduction to the Comparative 
Grammar of the Semetic Langua- 


ges. P. 142 
Op. cit, P. 85. ۷" 
Op. cit. P. 137. (A 
Op. cit. P. 126. 


۲۹ الی طه حسین س ص‎ )۲٩( 
(.؟) عثر على کتابه ( الادراند للسان الاتراك ) وطبع‎ 


fo 


نستطیع ان نفترض ان هذه الصيغة في النسبة كانت 
موجودة في عصره في اللفة الحبشية أو احدى 
لهجاتها » ففي الحبشة نشات لبجات متعددة 
وانقرض بعضها . 

فلدينا الجمزية التي اصبحت اثرية » والامحرية 
وان یکن الاثر السامي فیبا اضعف منه في الجعز ی 
ولدينا التكرائية والتكرية اللتان يتكلم بهما سكان 
السواحل اضافة الى ليجات اخرى92) 

دک و 

أن الانتباه الى التشابه والصلات بين هده 
اللغة السامية وتلك » الذي مر" ات بنا نمافج مله . 
بشعل جانبا من المرنة اللفوبة للغويين المرب ٤‏ 
الا" انه لا يبلغ شاو الدراسة الطلوية فقمة جانب 
آخر اکثر اهمية یشخص العلاقات بين لفات 
السامية پنظرة اکثر شمولية ووفق حس علمي . 

لقد سلفت الاشارة الى التظرة الصسائبة 
للسعودي بهذا الصدد والی تثمين کراتشکو فسكي 
لهده النظرة ۰ 
(1؟1 بين الحبشة والعرب - عبدالمجيد عابدین ص ۲۲۷ فيا 

يسدها 
۳ 


لقد قدم السمودي نظرته الى تقارب اللغات 
وتمریف اللفة بقوله : « أن اللغة انما تکون واحدة 
بان تکون‌حرو فها التي‌تکتب بها واحدةوتالیف حرو فها 
تاليف واحد » وان اختلفت بعد ذلك في سائر الاشیاء 
الاخر کالفهلو ية والدرية والاذرية وغيرها من لغسات 
الفرس »4۲۲ 

انه هنا يعبر باللغة الواحدة عن ( الاسسرة 
اللفوية ) ويتشدد فيدخل شرط توحد الكتابات 
لاعضاء الاسرة . وهو بستخرج قواعده مما عاصر 
وعرف من اللغات . : 

ونأتي الی الاميين فیقول : « الكلدانيون 
وهم الريانيون وقد ذكروا في التوراة بقوله عز 
وجل لابراهيم : انا الرب الذي انجيتك من نار 
الكلدانيين لاجمل هذه البلاد لك ميراثا . 

وذكرهم ارسطاطاليس في كتابه الذي رسمه 
بسياسة الدن وهو كتاب ذكر فيه سياسة امم ومدن 
كثيرة من امم ومدن اليونانيين وغيرها ویسسمی 
باليونائية ب بوليطيقا ب وعدد الامم والدن الي 
ذكرها ملة وسبعون ٤‏ وفي غيره مسن کنبسه » 
وابطلميوس وغيرهما ببذا الاسم ٤‏ اعني الکلدانیین. 


۲0 التنبيه والاشراف ص 18 
۳۷ 


و کانت دار مملکتهم العظمی مدينة کلواذی من 
أرض العراق » والیبا اضیفوا وکانوا شموبا وقبائل 
منهم النونيون والائوریین والارمان والاردوان 
والجرامقة وثبط العراق واهل السواد . وقیل انما 
سموا نبطا لاٹھم من ولد بیط بن باسور ابن توح ٤‏ 
وقیل انما سموا بذلك لاستنباطهم الارضین والیاه» 
وقيل لمان غير ذلك . وقیل أن الارمان انما سموا 
بذلك لان عادا لما هلك قيل : مود ارم ٤‏ فلما ملكت 
مود قيل لبقايا ارم ارمان وهم النبط الارمانيون ء 
وكذلك ذكر ابن الكلبي وغيره من علماء العرب باخبار 
سوالف الامم . 

وکانت بلاد الكلدانيين العراق وديار ربيعة 
وديار مشر والشام وبلاد العرب الیوم وبرصا 
ومدرها اليمن وتهامة والحجاز واليمامة والعروش 
والبحرين والشحر وحشرموت وعمان ٤‏ وبرتها 
الذي يلي العراق وبر*ها الذي يلي الشام 5 

وهذه جزيرة العرب كانت كلها مملكة واحدة 
يملكها ملك واحد ولسائها واحد سرياني وهو 
اللسان الاول لسان آدم ونوح وابراهيم عليوسسسم 
السلام وغیرهم من‌الانبياء فیما ذکر اهل الکتب . 
۲۸ 


وانما تختلف لفات هذه الشےعوب مسن 
السريانيين اختلافا يسيرا على حسب ما ذكرنا من 
حال الفرس . والعبرانية منها » والعربية اقسرب 
اللغات بعد العبرانية الى السريانية ؛ وليس التفاوت 
بينهما بالكثير . وقيل ان اول من تكلم بالعبرانية 
أبراهيم الخليل عليه السلام بعد ان خرج مسن 
قريته المرو نة باورکشد من بلاد کوثی من خنيرث 
وهو اقلیم بابل وصار الى حران من ارض الجزيرة 
وعبر الفرات في من كان معه الى الشام فتكلم بيا 
فسمیت العبرائية لحدوثها عند عبوره اضانة الى 
المبر ٤‏ وبها انزلت التوراة ٤‏ غير أن للاسرائيليين 
بالمراق لغة سريانية تعرف بالترجوم يفسرون يها 
التوراة من العبرانية الاولی لوضوحها عندهم وقرب 
ماخذها ٤‏ ولفصاحة العبرانية وتعذر قيمها على 
کئے منیم 4۲06 
لقد اشرت الى الحقائق التي وردت في القسم 
الاول من هذا النص واضيف الان : 
() ان ديار الاميين قد ذكرت بتمامها ‏ عدا 


الحيشة ٭ 


(۲۳) التنبيه والاشراف ص 1۸ وانئر حول صحة معلومانه عن 
الترجوم الدکتور جواد علي ( موارد تاریخ السمودي ) . 
مجلة سومر - الچلد. العثرون ص ۲۰ 


۲۹ 


(0) ان الصلات بين المربية والعبرانية والسريانية 
قد شخصت ) وان كانت درجة الصلة قد 
اطلقت جزافا فان هذا الوضوع لم ببت فيه 
بشکل نهائي حتی الان 

(۲) معرفته بالترجوم واضحة وصحيحة 

(؟) اشارته الى ( اوركشد ) أوضح مما ذکره 
في مروج الھب حیث ترجم ( اور ) ب(الثار) 
وهذا الاسم هو ماورد في النص العبري 
للتوداة ون زياج ر (اورکشدم ) اي 
( الكلدانيين ) 

وبمد هذا التص شرع السعودي برد“ 
انساب العبرین والعرب الشمالیین والقحطانيين 
الى سام بن وح(۲0» مما تسه الى قيمته 

کرائشکو > 

ولقد آنس السمودي قبله نظریة تفرق الالسن 
في بابل فاورد لنا نظرةۃ فيها تصور للتقسیم اللفوي 
يشبه الى حد بعيد التقسیم الحديث يقوم على 
اساس التشبابه بین اللغات » فيجعل ( في ولد سام 
تسعة عشر لسانا وفي ولد حام سبعة عشر. لسانا 
.تم ا سس س سے 

()؟) التثبیه والاشراف ص ٦۹‏ 
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وني ولد يافث ستة وثلائین لسانا ) ذلك مند بدء 
. تبلبل الالسن ( وتشعبت بعد ذلك اللغات وتفرقت 
الالسن )4۳۰۲ 

ولعل السمودي هنا قد افاد من وهب بن منبه 
الذي روی عنه ابو حيان النحوي ( ان الالسن انان 
وسیعون لسائا في ولد حام سبعة عشر وفي ولد 
سام تسعة عشر وني ولد يافث ستة وثلائون )4۲9 

ان حوالي قرنين ونصف بين وهب بن عليه 
والمسعودي اتاحت الفرصة للعرب ان يعر نوا مُڑیدا 
من الامم ومزید! من الالسن ودفعت السعودي الى 
تلائی التقسیم القدیم بقوله ( وتشعيت بعد ذلك 
اللفات ۰.۰ ) 

واتی أبن حزم بعد ذلك فاخد اشارات ابن 
درید والعودي وغيرهما الى العلاقات بين اللغات 
العربية والسريانية والعبرية فقدم تعلیلا لها 
ينسم بالعلمية العالية . قال : ( ان الذي وكفنا 
عليه وعلمناه يقينا ان السريائية والعبرانية والعربية 


00000 1ٹ سس 


(ه١)‏ مروج اللهب ۵۳/۱ ولي معرض اعجابنا بهذا التقسيم 
يجب الا ننسی اننا لا نعرف الان هذا العند من اللفات 
السامية الا ا3ا عددنا قسما من اللهجات لات , 


1٦۷/۷ البحر الحیط‎ )۲٢( 
1 


التي هي لغة مشر وربيعة ب لا لفة حمر بت لفتة 
واحدة تبدلت بتبدل مساكن اهلها نحدث نیا 
جرس كالذي يحدث من الاندلسي اذا رام نفمة 
اهل القيروان . ومن القيرواني اذا رام ننمة 
الاند لسي ٤‏ ومن الخراساني اذا رام تشعتیما . 

ونحن نجد من ممع لغة اهل فحص البلوط 
وهي على ليلة واحدة من قرطبة كاد ان قول انها 
لغة غير لفة اهل قرطبة » وهكذا في كثير من البلاد 
فانه بمجاورة اهل البلدة بامة اخری » تتبدل لفتبا 
تبدلا لا بخفي على من تامله . 

ونحن نجد العامة قد بدلت الالفاظ في اللنة 
لعربية تبديلا » وهي في البعد عن اصل تاك الكمة 
کلفة اخری ولا فرق فنجدهم يتولون في «العنب» 
لمحب ولا ہے و دمرس نبي 
« ثلائة دنانیر » « ثلشدا » . واذا تمرٴب البربري 
فاراد أن يقول « الشجرة » قال «السجرة » واذا 
تعرب الجليقي ابدل من العين والحاء هاء فیقول : 
« مهمد » اذا اراد ان یقول « محمد » ومثل هذا 
کثیر . 


فمن تدبر العربية والعبرانية والسريانية » 
ايقن ان اختلافها من نحو ما ذكرناه » من تبديل 
الفافك الناس على طول الازمان » واختلاف البلدان 
13 


ومجاورة الامم . وانها لغة واحدة في الاصل )4۲۷ 

ان هذا النص وان یکن قد استبعد لفة حمیر 
وهي لغة سامية ٤‏ فان هذا الاستبعاد » مع ذلك » 
يدل على معرفة بكون اللفات السبلية والعينية 
والقتبانية .. الخ لفات قائمة بذواتها وهو اسر 
تلبه له اللغويون العرب في وقت مبكر ٤‏ فيذا ابو 
عمرو بن العلاء يقول : ( ما لسان حمير واقامي 
اليمن اليوم بلسانٹا ولا عربيتهم بعربیتنا )۵ 

ان عوامل شوء اللهجات واللفات واحسدة 
والاختلاف بين النشوءین كمي وهذا ما النفت اليه 
ابن حزم بوضوح فهو قد جمل اسیاب الاختلاف 
بين اللفات العربية والريائية والعبرانية كاسباب 
الاختلاف بين لهجسة فحص البلوط وقرطبسة 
وبين الاندلسي والقيرواني ٠...‏ الخ . 


وقد شخص اكثر هذه العوامل باسلوب يدل 
على تفكير لفوي سليم فهو قد ذكر عامل اتساع 
رقعة الارض وسماه ( اختلاف البلدان ) واختلاط 


(۷) الاحكام في اصول الاحكام ۳۱/۱ 
(۲۸) طبقات فحول الشعراہ لابن سلام 11/1 
۲ 


الامم . وسماه ( مجاورة الامم ) واضاف ( طول 
الازمان ) وعزا اسلوب الاداء الفردي فاسماه ( تبدیل 
العامة للالفاظہ ) ۔ 

أن هذه الساهمات 5 اکتشاف العلاقات بين 
اللغات السامية ليست هيئة على ابة حال . 


f 


الفردات 


مما عني به اللفویون المرب ارجاع 
الفردات العربية الى اصولها » وکانت پداية عنایتهم 
بذلك عنايتهم بالنص القرآني ۰ 
وقد اختلفت الاراء كما سلف اقول 
فاكبر قوم ان بقروا بوجود الفاظ ذات أرومة غير 
عربية في القرآن ومن هؤلاء ابو عبيدة معمنر بن 
المثنى؛ لکن ابن عباس ومجاهدا وعكرمة وغيرهم ممن 
تقدم ذكرهم واجهوا السالة بروح علمية ٤‏ وقفی 
على اثارهم الباحثون ٤‏ فاذا بهذا البحث باب من 
ابواب العلم تولف في الكتب ٤‏ وتکتب فیسسه 
الرسائل . كمعرب الجواليقي وشفاء الفلیسل 
جي‌والهاب للسيوطي ولم يعد الامر مقصورا 
۳ له القرآن بل شمل اللغة كلها ۔ 
وکان ذلك فتح پابا فانی وجد اللغويون کلمة 
اعيتهم اشتقاقاا» نسبوها الى العجمة وسموا 
اللغة التي سربتها الى العربية . 


(ا) البحر المحيط ۲۳۷۰/۲ ( تقرير النحاة ان الاسماء الاعجمية 
لايدخلها اشتقاق وانها لا توزن ) 


fo 


ان غثاء کثیرا حملته هذه الوجة ولکننا فى 
الوقت نفسه » نجد في هلا الباب علما كثيرا ايضا. 

ان الکلمات التي دخلت العربية منذ بدء عصر 
التالیف إنان عملية التفاعل الحضاري استطاع 
اللفویون الامساك بتلابيبها قبل ان تغيب اصولبا 
اذ تصقلها ید التعريب » اما الكلمات التي تسربت 
في العصور القديمة وكاد ينقطع ما بينها وبين لغاتها 
واحيانا ما بين هذه اللغات والعربية فهي التي تصلح 
مقیاسا لسلامة النظرة اللغوية لدى علماء العربية 

وقد داب الباحئون منذ طبقة اين عباس حتى 
الان على اغناء هذا الموضوع وقد درست مات 
الکلمات على هذا الاساس ٠‏ 

آنتي ساقدم ما اكدت الدراسات الحدئة 
صحة وجهة نظر اللغوبین العرب فيه ٤‏ وقي مجال 
الساميات فقطہ ٤‏ لان“ هناك جهودا اخرى تتعلق 
باللفات غير السامية . 

ان ما أورده هنا منصوصا على صحته لا يمني 
ان الباقي غير صحيح » فهناك فرق بين ما هو 
خطا وما لم تثبت صحته بعد . اي ان مثات 
الفردات من هذا الباب مازالت تنتظر الدارسين . 

تبقى ملاحظة أن ثمة مفردات دخيلة لسم 
يعرض لها اللفويون العرب القدامی وانها تبحث 
الان ٠‏ 
"٦‏ 


١‏ الارامية 


يدخل تحتبا السريانية والتبطية ولفة اهل 
السواد كما تقدم . 
() ریا : أبن عباس : الاسدبالتبطیة» 


() الازدمار : الخلیل في ( العين ) : الحففك(؟» 
ولم يشر الى تعريبها الا" أن القالي نقل عنه 
انها ليست بعربية محضة انما هي حبشية 

.ٹک س'' سس ۹ 8 سے 


(۲) نفسے الطبري اط ۲ ج ۲٩‏ ص .1۷ . وهي بهل[ 
العنیل ( قاموس سرياني عربي رکوستاز ) ص ۱٩‏ 
(۲) الین ( خط ) ,۱۰ 1 


۷ 


زود 


(0 


او سربانية عربت(» ونقل الزبيدي عن 
علب ان معناها : احتمل وهي كلة 
سریانية(» 

اشتيام : الجواليقي عن الليث : راس ملاحي 
السفينة ٠‏ وهو بالنبطية اشتياما 

الله : قال ابو حيان : ومن غریب ما قيل ان 
أصله لاها بالسريانية . معر'ب . ونقل عن 
ابي يزيد البلخي قوله : هو اعجمي نان الیبود 
والتصاری يقولون : لاها . واخدت العرب 
هذه اللفظة وغيروها نقالوا : اللہ 


س س 


0 
۰ 


"0 


0 


14 


البارع ص 18؟ 


تاج المروس / زهر ٠‏ دلي ( الالفاظ السربانية المربیة ے 
برصوع ) ص ۱۵ س ٦1ء‏ ( الاناد الارامية في لنة الوصل 
العامية - الجليي ) ان ممثاها : تحفلك وتحلر 

المرب ص ۲۲۱ وهي في ( الالفاظ السريائية في العاجم 
العربية ) : مدبر السفينة 

البحر الحیط ۱۵/۱ وهي في ( قاموس عربي سرياني ے 
قس مراد میخائیل ) ص ۲۵ و ( قاموس رياني عربی ) 
ص ۱۰ 


(ك) الباشق : ابن دريد : معروف وهو هذا الطاثر 
المعروف .. احسیه نبطیا معرباه 

() برطلة : ابن دريد : الاترى انبم - النبطہ اهل 
السواد - بقولون برطله وتفسیر ذلك ابن 
الذلل() 

)۷ البرنساء : ابن درید : وهو معرب لان «البر» 
بالنيطية : ابن و «نسا » انساند۱۰ 

رم البزاق : البلاذري : كان التفسر العروف 
بالبراق قديما وكان بدعی بالنبطية البساق ٠‏ 
اي الذي يقطلع الاء عما يليه ... نتال 
الئاس آلبزاق«۱0) وكذلك عند باقوت 
الحموي(۱۲) ولعله نقل عن البلاذري ٠‏ 


کے لي 

() جمهيرة اللغة ۲٩۲/۱‏ وهي في ( الالناظ السربانية في اشاجم 
العربية ) يازيقا وقال الدکتور السيد يعقوب بكر في کتابه 
ر دراسات مقارئة في المعجم العربي ) ص ۷۸ انها معرب 
74 لنارسية وقد انتقلت الكلية ايشا السی 
السريانيسة . 

 )۹(‏ الجه‌هر: ة ۲۷۵/۲ واننار (دراسات مقارئة في العجم العربي) 
س 4۰ و ( الدخیل في اللفة العربية ) الدکنور فؤد حسنين 
علي , في مجلة كلية الاداب ‏ جامعة فواد اول - الچلد 
العاشي ب الجزء الثاني ص .4 

)١.(‏ جمهرة اللغة ۲۵۰/۱ وانثلر ( الالناند السربانية لي اشاجم 
العربية ) ص ۲۷ و ( الدخيل في اللفة المربية ) ص ۹۰ 

(۱۱) فتوح البلدان ص ۲۵۱ 


"۹ 


(۹ تبر : أبن ابي حاتم عن سعيد بن جبیر في 
قوله تعالى « وليتبروا ماعلوا تتبيرا » سورة 
الفرقان . الاية ۲۹ . قال : تبره بالنبلیة۱ 
أبن دريد : تبره الله تتبيرا اذا اهلكه 
ومحقھ١۱)‏ 

(۱۰) الجداد : ابن درید : الخیوط العقدة وهو 
بالنبطية گدادی . قال الشساعر الاعشی : 
اضاء مظلته بالراج 

واللیل غامر جدادهاده۱) 


)١(‏ الجزیر : الخلیل : الجزیر بلفة اهل السواد 
رجل بختاره اهل القرية ما ينوبهم من نفقات 
من بنزل علیبم من السلطان60 

ونقل عنه القالي۷ 
کج 

۷ ممجم البلدان ٦٦٦/1‏ وانظر ( الالفائك السسريانية في 
المعاجم العربية ) ص ۲۸ - ۲٩‏ 

۱۳۹/۱ الاتقان س السيوطي‎ )٣( 

٤‏ جمهرة اللفة ۱۹6/۱ وانٹر ( الالفائك السريانية في العاجم 
المربية ) ص ۲۳۲ 

)1١(‏ جمهرة اللقة ۵۰۲/۲ وق ( قاموس سرباني عسربي )اب 
كوستاز ص 4۳ : کذاد : خيط وانظر ( الدخيل في اللفۂ 
المربية ) ص ٠٠١‏ 

۷ المين ۲۷۹ ب 

(۷) اليارع من ٦٦۷‏ 


0۰ 


وهو کذلك فی اللان۱۸» 

(11) الدراتن : ابن درید : عرب الشام یسمون 
الخوخ الدراتن وهو معراب سسرياني 
اورومي250 

(۱۲) ربانيون : انثلر الالفانك العبرانية ٠‏ 

۱۵ السفرة : صاحب المين : السفرة الکتبة . 
واحدهم سافر . اصله بالتبطية : سافرا(١٢)‏ 

الواسعلي : هي الکتب بالسريانية 

أبن ابي حاتم عن الشحاك . قال : هي 
الكتب بالنبطية512) : 

أبن ابي حاتم من طريق ابن جريج عن أبن 
عباس في قوله تعالی : 

« بایدی سفرة » سورة عبس الاية ۳۸ . 
قال : بالنبدلية : القراءدہ؛ 


۸۵ اللسان / جزد وفي ( الاشار الارامية في لفة الوصل 
المامية  )‏ الجلبي : كزيرا : جابي الخراج ص ۷۱ 
(۱۹) جمبرة اللفة ۲۳/۳ و ۰۰۳ . وف ( قاموس عربي سرياني) 

م القس ميخائيل مراد ص 2085 : در قينا 
(.؟) المخصص لب ابن سيده 4/۱۴ وتاج العروس / سفر 
۲۱ الانتان ۱۳۸/۱ 
(؟]) الانتان ۱۳۹/۱ وانظر ( قاموس سريانى عربي ) ص ۲۴۵ 
)٢٢(‏ جمهرة اللغة ۴۲۹/۲ وانظر ( الالفاظ السريانية في المماجم 
العربية ) ص ٩۱‏ 


o! 


(د۱) السیر : ابن درد : الهر : القمسر 
بالسر یانیة0» 
(15) سر : في الاية الكريمة « فصرهن اليك » سورة 
البترة ۲٩۰‏ اي نقطمهن. ابنعباس:هيبالئبطية 
ابو الاسود : هي بالسر بانیة۲۵ 
يعني نقطعين . وافقت النبطية(ه 
(۱۷) الطور : مجاهد : الطور بالسريانية : الجبل 
ابن زيد : الجبل بالسريانية : الطورا؟) 
الجبل بالسر بانیت(۲۷) 
0 ورثمنا نو قکم الطور » سورة البترة 
الابة ٩۳‏ يعني الجبل وافقت لفة السرب 
ف هذا الحدث لغة السر یانیین(۲۸) 
مجاهد : الطور : الجبل بالسريانية . 
الفحاك : انه یالتبطیة(۲۹) 
300 زم ست 
۲0 البحر الحیط ۲۰۰/۲ 
ره؟) اللفات في القرآن ب ط ۲ - ابن حسئون ص 1۹ 
(۲) ٹانسے الطبري سے طبعة شاكر ب ۱۵۸/۲ س 18۹ 
(۲۷) نفسير القرطبی ۸/۱ - ۹٩‏ 
السريانية والندعية , 
(م؟) اللقات في القرآن ‏ ط ۲ - ص 1۷ 
(۲۰) الانتان ۱۲۰/۱ 
۲ 


الطور بالسم بائیدد.۲) 
الطور الجیل بلفة توافق السر یانیة(۲۱) 

(۱۸) الطاجن » الطيجن : ابن درید : الطیجن : 
الطابق . لغة شامية واحسبها سريانية او 
رومیة(۲۷) . 
ابن درید : وطيجن وهو الطابق بالفارسية 
والتلی بالعربية تكلمت به المرب . 
وقال مرة اخری : بالفارسية وقد تکلمت به 
المرب(٢٢)‏ 
الخناجي : طاجن وطیجن بمعنی مقلى نارسي 
معر"ب تکلموا به قديما(؛؟» 


سس سس ی سس و سس سس 


(,۲) فئون الافنان ب ابن الجوزي ص ۷۸ 

۲۱) ما ورد في الترآن الكريم من لفات القبائل ۰۱/۲ دفي 
( قاموس سرياني عربي ) ص ۱۲۵ : طورا : الجمل 

۲ جمهرة اللفة ۲۵۷/۳ 

(۲۲) جمهرة اللفة ۵۰۱/۴ 

(۲0) شناه الفلیل ص ۱۷۰ ولي ( الالنانك الفارسية العربة  )‏ 
ادي شم ص ۱۱۱ : لم اجد بالفارسية بمعنى مقلی سوی 
تابه . فالطاجن اذن بوناني الاصل » كما یقول فرنکل . 
فلت : وهي موجودة في السربانية واشير الى اصلهسا 
اليوناني ( قاموس سرياني عربي ) ص 1۲۲ 


of 


(15) عدن : أن ابن عباس سال کعبا عن جنات 
عدن نتال : مي الکسروم والاعنساب 
بالسرپانیت(ه6» 

)١(‏ الفرفخ : ابن درید : البقلة الحمتاء الي 
تسمیها العامة الرجلة . وهي الفرنخ . وانما 
سمیت لشعفها ٠‏ وهي بالسريانية الفر نح 
پالحاء۲0) 

(۲۱) متالید : مفاتیح بلغة اللبعط(0 
اي مفائيح بلغة حمیر 5 وانقت لغة قرش 
والانباط والحیشة5» 
مقالید يعني مفاتيح وافتت لفة الفرس 

والانباط والحبشةدةى 


اسمس سس سس 

(۲۵) تفسي الطبري س ط شاكر ب ۷۲/۱۲ وعنه الانقان 16۰/۱ 
وانظر ( قاموس سرياني عربي ) ص 0160 

) جمهرة اللفة ۸۲/۲ ولي ( الالفائك الفارسية المعربة‎ )٦( 

. ص 1۱۹ : فارسي ماخود من الارامي . 

(۷) فنون الافنان ب بن الجوزي ص ۷۸ 

(4؟) ما ورد في القرآن الكريم من لفات التبائل ٩۳/۲‏ 

(۹) اللفات في القسرآن ص )١‏ وبلاحسند أن ( فرس ) و 
( قریش ) تصحفت احداهما عن الاضری . ويبدو ان 
( مقالید ) صيفة متطورة من ( افالید ) جمع اقلید المربة 
عن السريانية . وفي ( قاموس سربائي عربي ص .6م ) 
افيدا : مفتاح 


of 


(۲۲) الکرفس : ساحب العین : معروف ۰ وهو 
التراجیل . بلغة اهل السوادد»»» 

(۲۲) الكفر : ابن درید : اهل الشام یسمون القربة 
کفر! واحسبه سریانیا معربادا؛» 


(۲6) الناطور : أبن دريد : التاطور لیس بعربي 
انما هي كلمة من کلام اهل السواد لان الثبعط 
یقلبون الظاء طاء . الاتری انهم يقولون برطله 
وتفير ذلك ابن النلل . وانما الناطسور 
الناظور بالعربية فقلبوا الظاء طاء ٤‏ والناظور: 
الامین . واصله من النظر(؟4) 
وهذا داي ساحب العين وابن جني ایشاد؟؛» 


(To) 


(,)) الخصص ۸۷/۱۲ وهي في ( قاموس سرباني عربي ) 
ص17 : کرفسا 

(1)) جمهرة اللفة 1۰۱/۲ وهي في ( قاموس سرباني عربي ) 
ص 1٦٦‏ : کفرا 

0 جمهرة اللفة ۳۷۰/۲ 

(؟)) ( دراسات مقارنة في المعجم العربي ) ص ٩۵‏ و اطورا : 
حارس في الارامية اليهودبة والسربانية ( دراسات مقارئة 
في المعجم المربي ) ص 45 واننظر ( الالفاظ السربانية في 
العاجم العربية ) ص 1۷۸ 

(0)) جمهرة اللفة ۱۷۳/۱ وعله ( الخصص ) 11/۱ 


6 


القرطبي : اليم البحر بالسربانيةه» 

ابن قتيبة : اليم البحر بالسريانية 

ابن الجوزي : بالعبرانية 

شيذلة : بالقبطية - واظنها تحرفت عسن 

النبطية ا 

ابن الجوزي : بالعبرانیق» 

اسماء الشهور ٠‏ 

وردت عند السعودي(۱» أسماء الشپور تحت 
نوان ( ذکر شهور السریانیین ووصف موانقتبا 
شبور العرب ) : وساورد اسماء هله الشهور 
الريانية عند السعودي مع مقارنتبا بدراس 2 
لائیس فريحةلة)» 


0 و٘وو یں شا ا سس سس سس سمه 


54 - 58/1 تفس القرطبي‎ ))٥( 

۱6۱/۱ الانقان‎ )٦٦ 

)) فنون الافنان ص ۷۸ . وهي في ( فاموس سرباتي عربي ) 
ص 14١‏ : يما وانظر الالفاظ العبرية . 

(۸)) مروج الذهب ۱۷۸/۲ و ۱۸۱-۱۸۰ وانظر ( الاٹار البافية ) 
فلبړونی 

(۹)) اسماہ الاشهر في العربية وممانیها ب دراسة فيلولوجية 
تاربخية » 


٦ 


نيان في الريانية نيسان ص۳۷ 
یار في السريانية ايار ص.) 
حزیران ‏ في السربانیة حزیران ص1۱ 
تموز في السريانية تموز ص۲٤‏ 


تشرین‌الاول في السريانية تشري قديم اي الابق 
ويرد ایشا بالنون في آخره ص۲۷ 

تشر بن الثاني في السريانية تشري حراي اي اللاحق 
ویرد ايشا بالتون في آخره ص۲۷ 

كانونالاول في السريانية كانون قديم ‏ ص۲۱ 


كانونالثاني في السريانية كانون حرای ‏ ص81 


شباط في السريانية شباط ص۲۲ 
آذار في السريانية اذار ص7 


۷ 


۷ - العبرية 


وترد ( العبرانية ) و ( لفة اليهود) : 

(1) اريس : ياقوت : هو بلفة اهل الشام الفلائح 
وهو الاکار .. واظنیا عبرانیتد.ه 

(۲) آدم : ابو حیان : قیل هو عبري من ادام وهو 
التر آب!۰۱» 

. برخ : ابن درید : البرخ الكش الرخیص‎ ٣( 
لغة يمانية واحسب أصلها عبرانيا او سربانیا‎ 
وهو من البركة والثماءلكة)‎ 


(.0) معجم البلدان 1/.؟) وعله شفاء الفلیل ص عم 
ولي ( الدخيل في اللغة العربية ) ص ۸۱ 1 
ارہس سے اكادي 1آ ساح ل ريثي کک اليهودية : 
ارس سے العربية 

(۰۱) البحر الحیط ۱۲۸/۱ وف ( الممجم الحديث ) - ريحي 
كمال : 
آدم : رچل انسان . و : ادمه : ارض . تربة 

(05) جمهرة اللقة ۲۳۲/۱ وعله شفاه الغليل ص 16 وفسی 
( الدخیل في اللفة العربية ) ص٩۸‏ برخ : النطق العبري 
اللففك ( برك ) المشترك في سائر اللفات السامية . واثللن 
( دراسات مقارنة في المجم العربي ) ص ۸۹ 

oR 


(0 


(o) 


0 


۷ 


بعير : الفريابي عن مجاهد : قوله تعالی « کیل 

بعير » سورد بوسف الابة ٦٦‏ اي كيل حمار 
وعن مقاتل : ان البعیر کل ما يحمل عليه 

بالعبرانیة۲ه 

التوراة : ابو حيان : اسم عبراني وقد تکلف 

النحاة في اشتقاقها وني وزنبا وذلك بعد 

تقرير النحاة ان الاسماء الاعجمية لا بدخلها 

اشتقاق ولا توزن(4» 

جينم : قيل عجمية وقيل فارسیة وقيل 

عبرانية اصلها كيتاماده» 

درس : دارست بمعتى قارات بلغة الیو داه 

دارست : اي دارستك الجماعة الذين تتعلم 


(۰۲) الانقان ۱۲۹/۱ وف ( قاموس عبري وعربي ) س الالح 


ص 5١‏ : بعر : مواش : بهائم . حيوانات 


(0) البحر المحيط ۲۷۰/۲ ولي ( المجم الحديث ) ص ۵,۲ 1 


توراة : قانون . تعليم . العهد القديم كله 


)٥٥(‏ الانقان ۱۳۹/۱ ولي ( فاموس عبري وعربي ) ص ۱۱6 : كهثم 


: جهنم 


(03) (لاه) الانقان ۱۳۹/۱ والبحر الحیط ۱۹۷/6 ول ( الممجم 


الحدیث ) ص ۱.۹ : دراشه : موعظة ديثية . ننسر 
مقلع من التوراة تفسےا وعظیا 


۹ 


منهم وجاز الاضمار لان الشهرة بالدراسة 
كانت لليهود عندهم (۰۷) 

(4) رحمن : ذهب البرد وثعلب الى انه عبراني 
واصله بالخاء العجمةه۰) روی عن احمد بن 
يحيى ( ثعلب ) انه قال : هو عبراني وهلا 
مرغوب عله ولم بحك هذا ابو اسحاق 
( الزجاج )۵۸ 

 )۹(‏ ربانیون : الجواليقي : قال ابو عبيد : احسب 
الكلمة ليست بعربیة ؛ انما هي عبرانية او 
ا بان 

ربانیون : اي علماء . قيل : هي عبرالية 
معر"بة لان المرب لا تعر فهاا) «کوتوآر بانبين» 
سورة آل عمران الابة ۷۹ ۰ يعني علماء , 
وانقت لفة الريانية!15) 


(۸ه) الانقان ۱۲۹/۱ 

(9ه) الخصص ۱۰۱/۱۷ ولي ( الممجم الحسدیث ) ص »11 
مرحمان : الرحمن 

(.1) العرب ص ۲۰۹ وعنه ( الانتان ) ۱۳۹/۱ 

(۱۷) شفاه الفلیل ص 1۲۳ 

(15) اللفات في التران ص ,۲ و ( ماورد في القرآن الکریم من 
لفات القبائل ) 1۲/۱ وف ( العجم الحدیث ) ص 1۳٩‏ 
ربان : دباني . استاذ . ول ( قاموس سرباني عربی ) 
ص ۲٢٢‏ و ۲۲۵ : ربونا : الکاشن . وریئا : معلم . 
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(.۱) رمز : قال الواستلي : هو تحريك الشفتین 
بالعیر ة۳ 


)١١(‏ سفر : پروی ان سالا مولي ابي حدیفة جع 
الترآن بين دفتين . ثم التمروا على ان 
يسموه باسم فقال البعض منهم سموه . 
السفر ٤‏ نقال لیم : ان ذلك تمية اليبود 
لکتبهم » فکرهوا ذلك10 

(۱۲) صلوات : هي بالعبرانية صلوثااد؟» 

سمیت الکنيسة صلاة لاله بصلی فیبا 

وهی کلمة معربة اصلبا بالعبرانية سلوثالاا» 

قيل هي مساجد الیبرد وهي بالسر بانیة 

مما دک في كلام العرب وقیل : عبرانیة 
تست سس 

ر۳ الانقان ۱۳۹/۱ وف ( النجم الحدیث ) ص ,10 دهز : 

اشارة . رمز . تلميح 

0 الجواهر الحسان ہما جاء عن الله والرسول وعلماه 

التاریخ في الحیشان - القنائي ص ۹۳ عن ( بين الحبشة 
والعرب ) - عبدالجيد عابدين . هاش صلحة ۱۰۲ ول 
( النجم الحدیث ) ص ۲۳۱ سفر : کتاب . سفر ( من 
اسفار التوراة ) . سجل بجلد 

(۱0) فنون الافنان ص ۷۸ 

05 الكشاف ‏ النزمخثري ۲۵۰/۲ 

(۷ البحر الحیط ۲۷۰/۰ 

)٦۸(‏ العرب ص ۲۵ وعنه الانقان 
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وقوله تعالی « وصلوات » سورة الحج 
الاية 6۰ : هي کنائس اليهود وهي بالعبرانية 
صلوتائةة) 

کنائس اليهود وهي بالعبرانية صلوثالق. 


ع.ض.-۔سے- ص٠‏ ۱۳۳[ 

(۹) شفاء الیل ص ۱۱٩‏ ول ( قاسوس عبري وعسربي ) 
ص ۷٦٢٣‏ : صلونا ( آرامية ) : صلاة . وفي ( قاموس 
سرباني عربي ) ص ۲.۲ : صلونا ؛ هیکل الد 

۷۰ الانقان ۱۳۹/۱ 

(۷۱) البخادي ۰۱/۱ 


٦٦ 


۳ - الحبشية 


الجبت : ابن عباس : الجبت : اسم الشیطان 


عکرمة : الجبت بلسان الحبشة الشیطان 

ن جبير : الجبت : الساحر پلسان 
الحیشت(۷۰) ۲ 
عكرمة : الجبت باسان الحبشة : شیعلان!۷۱» 
سعيد بن جبير : الجبت : الساحر پلسان 
الحیشة۷۲۱) 

ابن عباس : الاصتام۷۳) 


رام عکرمة : حرم :4 بواجت 
وحرام بالحبشية معناه سور سورا او حائطا 
فمله امتنع الشیء على الرجل »> وضع 
فلانا الشىء وبمعتاه الاخیر استعمل حرم 


(۷۷) تفسی الطبري ب ط شاکر 1۳/۸) والبحر الحیط ۲۷۲/۲ 
(۷۲) البحر الخیظ N‏ ولي ( الدخیل في اللفة العربية ) 
ص۹۹ : چبت : صلم , حبشي عربي 


ا 


بالسريانية والعبریة لا یمعتاه الحبشسي 
الاصلي(٢۷)‏ 
مشكاة : الكلبي : حبشي معر “بد۷ 
قال ابن قتيبة : الشکاة : الكو ة پلسسان 
الحیشة۷) 
الشکاة : الکو"ة بلسان الحبشت۷ 
مجاهد : المشكاة : الكو”ة بلغة الحبشةا۸٠)‏ 
بلغة الحبشی . المشكاة : الکو" ۷۷ . 
مصحف : پروی ان سالا مولی ابي حذیفة جسع 
القرآن بين دفتین ثم انتبروا على أن بسموه 
باسم فقال البعض منهم : سموه السفر . 
۱ . فلت : ربما كان هذا هما ذكره عبدالجید 


عابدين من ان « محراب ریما کان اصلها محسرام في 
الحبثة » اي البد » ( بين الحيشة والعرب ) ص..1 

(۷۵) البحر الحیظ 440/1 

(5) المرب ص ۲۵۱ وانظر في الهامش لاما مفیدا للمحتق 

(۷۷) نفس القرطبي 78/11 ب ٦٦۹‏ 

۱١١/١۱ الاتقان‎ ۸ 

(۷۹) فنون الافنان ص ۷۸ وجاه في ( بين الحبشة والعرب ) 
ص ۱.۱ :2۳0260 معثاها الكوة في الحبشية . وانتلر 
( الزيئة ) هامش ۱۳۷/۱ 
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فتال لبم ان ذلك تسمية الیبود لكتبهم . 
فکرهوا ذلك . فقال : اني رایت مثله في 
الحبشة بسمی الصحف فاجمعوا رايهم على 
ان يموه الصحف فسمي (A-a‏ 


طاغوت : هو الكاهن بالحبشی ا۸ 


عكرمة : الجبت بلسان الحبشة : شيطان 
والطاغوت : الکأهن۲» 


(.۸) الجواهر الحسان القنائي ص ٩۳‏ عن ( بين الحبشة 
والعرب ) ص ۱.۲ وعلق مولنه عبدالچید عابدین : واذا 
رجمنا الى الحيشية نجد ]2188111 مشتقة من صحفا 
اي كتنب . ومصحف في العربية تروى ميمها محركة 
بالحركات الثلاث 

(۸۱) الانقان ۱6۰/۱ 

(45) البخادي ۰۱/۱ ول هامش ( الهلب ) للسيوطي ص۱۰۸ : 
الطافوت کلمة حبشية الاصل وقد حرفت عن لفللهسا 
الاصلي طاوت 

o 


النجاشي : ابن درید : اللجاشي کلمة حبشسسية 
يسمون ملوکیم بها كما یسمون کسری 
و قیصر(۸۴) 


ہیی سس س9 .-.سس۔ سس 

(۸۲) جمهرة اللفة ۹۸/۲ ول ( مباحث لغوية ) س شفاليه دي 
وعد ‏ مجلة المجمع الطلمي العربي ‏ دمشق ج٦‏ مجلد؟ 
۲ : املك في اللفة الحيشية الاصيلة یدعی انکوس» 
بقيت الكلمة على وضمها نذسه في اللفة . الامحربة الا 
انها ضارت « نكاسي » في اللفة التفریة وفي ( محاضرات 
ادبیات الجثرافیا واثتاریخ واللفة عند المرب باعتبار 
علافتها پاوربا وخصوصا بابطالیا  )‏ جويدي . ص۱۰۲ 
اسم الفاعل في الحيشية على وزن فمالي . فقائل مثلا 
يكون فتالي . ومنه نجاشي ماخود من نجش اي ملك ۾ 

1۹ 


٤‏ - اللغات اليمنية القديمة 


لهجات القبائل اليمنية القيمة في الیمن بالقارنة 
مع لفة النقوش 
1۱ ام : اداة تعريف تقابل ( ال ) . لغة حمير 
والیمن١۸)‏ واوردھا ابن الكلبي في رواية 
يمنية ( زبيدية ) لبيت عمرو بن معد يكرب : 
وهبت لخالد سيفي وابا 
علم صمصامة ام سيف ام سلام ' 
وهو في الرواية الشمالية : 
.... على الصمصامة السیف السلام(ه۸» 
وقام ذو الکلاع . فقال ( يخاطب معاوية ) : 
عليك الراي وعلینا امفعال . اي الفعال(1» 
وما تزال مستعملة في كثير من الجیات 
سس مس تس تپ سس 
(6) غریب الحديث ‏ الهروي ۱۹۲/6 


)۸٥(‏ دیوان عمرو بن معد يكرب الزبيدي ص 1٦١‏ عن ( جمهرة 
النسپ ) لابن الكلبي ورقة ۱6 

(0) سے اعلام الثبلاء ‏ الذهبي ۹۳/۴ . ولاحظ ان ( ام ) 
تستممل في كلمة ( الراي ) 

(49) تاريخ اليمن الثقالي ۳۰/۲ 


۷ 


اليمنية کحاشد وارحب وبعض جپات خولان 
وهیدان(۸۷) ومنعلقة تھامة وعسیر(۸۸) 

(0) اقليد : انظر ( مقالید ) في الالفاظ السريانية 

0۱ برخ : اننلرها في الالفاظ العبرية 

(0) الباقورة : البقرة . يمنية . وکتب النبي(ص) 
في کتاب الصدقة لاهل اليمن : في لائین 
باتور۸۹(5) 

(5) بعل : رب . حمر او ازد شنوء3(ء۹) 


(۸۸) الیمن - چوهر وایوب ص ۱۳۰ . وق لفة النقوش : 
نادرا مایکون التعريف ب ( ام ) هثل : ذو محجتن : ذو 
الحجة . ومعريم : العرب . و معدوتن : العدوة ( تاريخ 
الیمن الثقالی ) ۲۰/۲ 

)۸٩(‏ لسان العرب وتاج العروس / بقر . ول ( هیکل اللفة 

القديمة ) - نصر عبدالله ناصر - مجلة الثقافة 

اليمنية ) ل المدد ۸۷ ص1۹۹ : ب ق و : 


(.1) الانقان ۱۳۰/۱ وما ورد في التران الكريم من لفات القبائل 
۲ وجاه في ( الحضارات السامية القديمة ) ص٤1۹:‏ 
المرب الجتوبیون .. الى جانب الالهة الشتركة كانت 
هناك طالفة كبرة من الالهة الخاصة .. يشار اليهسا 
غالبا بالاسم بعل . 
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1" 


ليل 


(N 


مخلاف : الخلاف كالرستاق عند امل 
اليمن ا . 

ذو : بمعنى الذي في لغة طيء وربما وجدنا من 
شب ذلك الى اليمن ٩0‏ وذي في لغة حمير 
الذي۱۳) 


رباح:الرباح: القرد بلفةاحل‌الیمن(۹0) والرباح 
ولد الترد والجمع ربابیح(ہ۹) ومن امشال 
اليمن المعاصرة: اذا تضارین الرباح انتبهت‌علی 
زرعك(۹0) 


(1؟) لسان العرب / خلف . وف النقوض السبثية : ( وهمقیو 


ملهو ) ترجبها ولفنسون : وعمرو الخلف . ولسم 
يشرح الخلف وائلنها اساس المخلاف , وجادت في ترجمته 
( الحلف ) بالحاء ائھملة . خطا مطيمي ( تاریخ انلضاه 
الساعیة ) ص ۲٢۹‏ 


0 شرح الشواهد الکبری ب المیٹی 10/۱ ٠.‏ 
)٩۲(‏ منتخبات من شمس العلوم ص ۲۹ والقتبانیون یتبمون 


الذال واوا في الذکر وتکون بمعنی الذي ( تاریخ الیمن 
اختال ) ۲۳/۲ 


40 منتخيات من شمس العلوم ص ۲۹ 
(۹۰) جمهرة انلفة ۲۲۰/۱ 
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(1) سطر : مسطور : مکتوب . حمر . ویسمون 
الکتاب اسعلو ر۷٩)‏ 


)٠١(‏ فتح : الفتاح القافي بلغة اهل الیمن 
أبن عباس : كنت لا ادري ما الفتاح حسی 
سمعت ابنة ذي یزن تقول لخصم لها : هلم 
ناتحني ۰ ای حاكمثي(14) 

س 

)۹٦[(‏ امثال من اليمن ‏ جلال الحنفي ‏ مجلة الافلام ب السثة 
الخامسة ‏ العدد الثالث ص ۱۱۲ ولي ‏ الاثال اليمانية» 
م أسماعيل بن علي الاكوع ‏ ۷6/۱ : اذا تضاريت الرباح 
او بهت على ذرنك . وقد وردت في النقوش اليمنيسة 
التي فراها خليل يحيى نامي ( نشر نقوش سسامية ) 
ص۔٦‏ 

٩0‏ الانقان ۱۳۵/۱ وما ورد في القران الکریم من لفات 
القبائل ۲۰/۱ وقد ورد في النقوش اليمنية : سطرن ذي 
سندن . اي : كتب هلا النقش ( تاریخ اليمن الثقالي 
۴ ) وف القتبانية : واسطرس : والقها ( تاریسخ 
اليمن الثقالي ۱۸/۲ ) 

۸ نفسير القرطبي 2/5 و الفافل ب الپرد ص ۱۳ ل )1 
ولسان العرب / فتح ول ( مكائة لغة نقوش الیمن القدبمة 
في تراث اللفة العربية النصحی ) - دكتور محمود القول 
س مجلة الاثار ( اليمئية ) ب العدد الاول ص ۱۸ : ان 
كلمة فتح وارده لي النقوش القديمة بهذا المعنى تماما ۔ 

۷۰ 


(۱۱) مقول: القول : القیل بلفة اهل الیمن. والجمع 
التاول والمقاولة2150 

)٢(‏ هجر : هجر تطلق على عدة مواضع ۰۰ وهي 
پلغتحمیر والعرب العاربة: القرية(١٠)والبجر‏ 
القرية بلفة حمیر والعرب العاربة نمنها هجر 
البحرین وهجر نجران وهجر چازان 


سس  .‏ -:.ئ ایس ~~ 


)٩٩(‏ منتخبات من شمس العلوم ص۸۹ واللسان/قول » ولد 
وردت ( قيل ) في النقوش بهذا ائعنی 
Ryckmans, les Noms Propres Sud-‏ 
Semtiques 2. ۰‏ 


(..۱) صفة جزيرة العرب ص ۷۱۰ 


(۱.۱) ابو علي الهجري مه حمد الجاسر ص 11 ووردت في 
النقوش بهذا العتی ( تاريخ اللغات السامية ) ص۹٢۲‏ 


۷1 


مساهمة علماء اللغة العرب پاللغات السامية 
في العصی الحدیث 


كان كتاب ولفنسون (تاريخ اللفات السامية) 
الذي طبع سنة ۱۹۲۹ في مصر اول كتاب مستقل 
'في العربية عن هذا الموضوع في العصر الحاشر . 

وقد تصدى له فؤاد حسئين علي ( عضو 
بعشة كلية الاداب لدراسة اللغات السامية بالمانيا ) 
يومذاك بالنقد في كراس عنوانه ( تاريخ اللفسات 
السامية للدكتور اسرائيل ولفنسون ‏ نقد وتحلیل) 

واضافة الى الفصول التي وردت في اثناء 
تاليف لغوية للغوبين المرب 4 من الاب انستاس 
الكرملي وجبر ضومط حتى الدككور أبراهيم 
السامرائي» تخصص الكثيرون ٤‏ في نهضة مباركة + 
والفت كتب كثيرة تجملنا نستطيع ان نقول انسا 
نملك مکتبة سامية باللفة العربية وساعرض لاهم 
الاسماء ومولفاتهم بایجاز 
۱ د. فؤاد حسنین علي : ذکرت نقده لولفنسون 

وقد ترجم واستکمل (التاریخ العربي القدیم) 

وهو مباحث لدیتلف یلسن وفرتزهومل ول. 

رودو کاناکیس وادولف چرومان . 

۷۲ 


۴ ب.د. مراد کامل : الف ( الکتب التاريخية في 
ألعهد القدیم ) و ( اللهجات العربية الحديثة 
في اليمن ) و ( نی بلاد اللجاشي ) وشارك في 

( تاريخ الادب السرياني ) 

۳ د. حسن ظاظا : الف ( السامیون ولغاتهم ‏ 
تعريف بالقرابات اللغوية والحضارية للعرب ). 

٤‏ د. عبدالجید عابدین : الف ( الدخل الى 
دراسة التحو العربي على شوء اللفسات 
السامية ) و ( بين الحبشة والعرب ) 

٥‏ سے الاب 1 . س . مرمرجي الدومتكي : الف 
( معجميات عربیة- سامية ) 

5 سا د. جواد علي : خصص الجزء الابع من 
تاريخه ( تاريخ العرب قبل الاسلام ) للغات 
الجزيرة العربية ٤‏ القدسة . 

/ا ‏ فواوس غبريال وکمیل افرام البستاني : 
الغا مجموعة ( اللغة السريانية ) فاصدرا مٹھا: 
( الاصول والقراءة ) و ( النصوص والصرف ) 
و ( الادب والنحو ) و ( اعلام السریان ) 

۸ - محمد عطية الابراشي : الف ( الاداب 
السامية ) 


۷۲ 


14 دہ ربحي كمال : الف ( التضاد في ضوء 
اللغات السامیة ۔۔۔ دراسة مقارنة ) و ( المعجم 
الحديث ب عبري ل عربي ) 

٠‏ د. زاكية محمد رشدي : الفت ( الربانية 
نحوها وصرفها مع مختارات مسن تصوص 
اللغة ) وشاركت في تأليف ( تاريخ الادب 
السرياني ) 

: مار اغتاطیوس افرام الاول برصوم‎ ١ 
۳ الالفاظ السربانية في العاجم العربية‎ ( 
اللؤلؤ النثور في تاریخ العلسوم والادب‎ ( 
) السريانية‎ 

۲- افليميس يوسف داود : الف ( اللمعة الشهية 
في نحو اللفة السربانية ) 

_-٢‏ محمد حمدي البكري : شارك في تاليف 
( تاريخ الادب السرياني ) ونشر محاضرات 
برجستراسر عن ( التطور النحوي ) 

1ل احمد حسين شرف الدین : الف ( تاريخ الیمن 
الثقاني ) في اجراء و ( ليجات اليمن تدیما 
وحدیثا ) 

هل الشيخ نسیب وهبة الخازن : الف ( من 
السامیین الى العرب ) 

۷۰ 


ا١ے‏ د.. محمد عبدالقادر محمد : الف ( الساميرن 
في العصور القديمة ) 

۷ مطهر علي الارباني : !لف ( في تاريخ الیمن ۔۔ 
شرح وتعلیق على نقوش لم تنشر ‏ ۲6 نقشا 
من مجموعة القاني علي عبداللة الكبالي ) . 

۸- دہ خلیل يحيى نامي : الف ( نقوش خربة 
معين ) و ( نشر نقوش سامية ) . 

۹- اغتاطيوس يعقوب الثالث : الف ( البراهين 
الحسية على تقارض السريانية والعربية ) 

۰ الدکتور داود الجلبي ٤:‏ للف ( الاثار الارامية 
في لغة اارصل العامية ) 

1 اويس كوستاز اليسوعي : الف ( قاموس 
سرياني عربي ) وشار في اعداد ( منتخبات 
سريانية ) 

۲- دہ باكزة امين خاكي : الفت ( صیغ الجموع 
في اللغة العربية مع بعض القارنات السامية ) 

هذا اضافة الى ترجمة الدكتور رمشان 
عبدالتراب لكتاب نولدکه ( اللغات السامية ) وکتابا 
لبروکلمان في هذا اوضع لم يتسن لي الاطلاع 
عليه . وترجمة الدكتور السيد يعقرب بكر لكتاب 

سہتیلو موسكاتي ( الحضارات السامية القديمة ). 

وتالیف اغناطيوس غويدي ل ( الختصر في علم اللفة 


۷۵ 


المربية الجنوبية القديمة ) وترجمة. عبدالحمیسد 
الدواخلي لکتاب رينيه ديو ( العرب في سسوریا 
قبل الاسلام ).الذي درس الصفویین 

وقد كتبت دراسات .كثيرة اخری ونشرت 
مباحث في المجلات والدوريات : 
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0) 


٦6) 


۳ 


(0 


(o) 


المصادر 


الاثار الارامية في لغة الموصل العامية - 
الدكتور داود الجلبي ب مط التجم ب 
الموصل ۰1۹۳۵ 

ابو علي الهجري وابحائه في تحديد الوائع ب 
حمد الجاسر دار اليمامة ۱۹٦۸‏ م 
الاتقان في علوم القسرآن ل السيوطي بت 
جزآن ب مط حجازي مس القاهرة 17548 ها 
الاحکام في اصول الاحکام - ابر حزم - ثانية 
اجزاء مول الشعادة ۱۹۲5 ۱۹۲۹ 
اخبار الزمان سے مثسوب للمسعودي ب دار 
الاندلس ل بيروت . 

الادب الجاهلي بين لهجات القبائل واللفة 
الموحدة ‏ د. هاشم الطعان ب رسالة دکتوراه 


جائعة بداد 1۹۷۹ 


۷۷ 
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اسد المابة . ابن الاثیر » علي بن محمد - 
خمسة اجزاء - طهران ۱۳۷۷ ه ( او فست 


(۸)اسماء الاشهر في العربية وممانيها سب د. ایم 


زلف 


(۱) 


۱1 


OF 


OF) 


اقلق 


(10) 


(٦٦) 


فريحة ‏ بیروت ۱۹۱۲ 

الامنام - ابن الکلبي ٤‏ هشام بن محمد . 
التاهرة ۱۹۱۲ م 

الاعلام ‏ الزركلي ‏ عشرة اجزاء ‏ ل ۲ 

القاهرة 1966 ۱۹۵۵ م 

الاكليل - الهمداني - الجزان الاول وال 
تد الاکوع . والثامن تح الکرملي والعاش 
تد محب‌الدین الخطيب 

الى عله حين في عيد ميلاده السبمین 

آشراف على اعداده د. عبدالرحمن بدو 
دار العارف ۱۹٦١‏ م 

الالفاظ الفارسية العرية ب ادى شير 

بیروت ۱۹۰۸ م ( اوفست ) 

الالفاظ السربانية في العاجم العربية ب افر 
الاول برصوم ‏ دمشق ۰۱ء 

الامثال اليمانية - اسماعیل بن علي الا کوخ 
الجزء الاول ب مصر ۱۹۱۸ م 

البارع في اللفة - القالي ب بیروت ۱۹۷۵ 


(۱۷)البحر الحیط - ابو حیان النحوي ‏ ما 


۷۸ 


اجزاء مل السعادة ۱۳۲۹ ه ( آوفست 


۱۸ 


۱4 


۰ 
۲۱ 


(f1 


(f 


(O 


(fo) 
(FY 


۲۷ 


(fA) 


البدء والتاریخ - مطهر بن طاهر المقدمي س 
باریز ۱۸۹۹ م ستة اجزاء ( اونسیت ) 

بين الحبشة والعرب ب عبدالجید عابدین - 
مط السعادة ب مصر 

تاج العروس - الزبيدي 

تاريخ الادب الجغرافيالعربي -كراتشكو نسكي 
. ترجمة صلاحالدين عثمان هاشم ب جزان 
تاريخ الادب العربي - بروكلمان ‏ ترجم 
ثلائد اجزاء مئه النجار وجزان د. رمضان 
عبدالتواب و د. السید يعقوب بكر . 
تاريخ بغداد _ الخطیب البغدادي .ب اربعة 
عشر جزءا ‏ مط السمادة ب ۱۹۲۱ م 
تاریخ الفکر العربي ب اسماعیل مظهر ب دار 
الكتب العربي ‏ بروت 

تاریخ مدینة صنعاء الرازي 

تفسير الطبري ‏ محمد بن جرير الطبري س 
ستة عشر جزءا بتحقيق احمد محمد شاکر 
ومحمود محمد شاكر ‏ والبقية من الطبعة 
الثانية 

تفسير القرطبي ( الجامع لاحكام الترآ  )‏ 
القرطبي ‏ عشرون جزءا ‏ القاهرة ۱۹۲١٦‏ م 
التنبيه والاشراف - الس‌مودي ب دار 
الصاوي ب مصر ۱۹۳۸ م 


۷۹ 
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۲۰ 


۳0 
(fH 
۳ 
لفقل‎ 


(o) 
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۳۷ 
(A) 


۳۹ 


۸۰ 


.جمهرة اللفة ب ابن درید - اربمة اجزاء » 


الرابع نارس ب حیدر آباد ۱۳۵۰ ف 
( اوفست ) 

الجواهر الحسان ہما چاء عن الله والرسول 
وعلماء التاریخ في الحبشان ب محمد حقي 
القنائي ( نقلا عن كتاب بين الحبشة والعرب) 
الحضارات السامية القدیمة ب موسکاتی ب 
ترجمة د. السيد يعقوب بكر 

دراسات في اللفة العربية ب دہ خلیل بحیی 
نامي ب دار المارف ب محر ۱۹۷6 م 
دراسات مقارنة في المجم العربي - د. السید 
يعقوب بكر - بیروت 1۹۷۰ء 

دیوان عمرو بن معد یکرب الزبيدي ب هاشم 
الطمان ب بغداد ۱۹۷۰ م 

رسائل ابن حزم تحقیق د. احسان عباس 
الزيئة في الكلمات الاسلامية ‏ اہو حاتم 
الرازي - جزان - القاهرة ۷ ۔- ۱۹۵۸ ¢ 
شرح الشواهد الکبری سے العینيی علسى 
هاش خزانة الادب 

شفاء الغليل فيما في کلام المرب من الدخیل 
- الخقاجي - مط المثيرية ۱۹۵۲ م 

صفة جزيرة المرب - البمداني ب تحقیسق 
الاکوع ب دار اليمامة ۱۱۷۲ م 


فيل 


ال 
زر 


۳ 


(tO 


(fo) 


(OY 


۷ 


(fA) 


۹ 
)۵۰( 


(9 


السلیب في الاسلام ب حبیب زيات ‏ معط 
انندیس يولس في حریصا ۱۹۲١‏ م 

صحيح البخاري ب ط الميمئية ب مصر 
طبقات الامم ب صاعد الاندلسي ب مط 
السمادة - مصر 


طبقات فحول الشعراء - ابن سلام الجمحي- 
تد محمود محمد شاكر ‏ ط الثانية ‏ 
جزان 


الطبقات الكبير ‏ أبن سعد ب ٩‏ مجلدات س 
الادبية (راوفست ) 21 1 
المرب في سوریا ب ديسو ب ترجمة 
ہت الدواخلي ‏ الدار القومية للطباعة 
والتشر ۱ ۱ 
علم اللغة العربية - د. محیود فيمي حجازي 
الكويت ۱٩۷۳‏ م 9 
العيد القديم ‏ الاصل العبري والترجمسة 
العربية 

عيون الانباء في طبقات الاطباء س ابن ابی 
اسیبعة ب ٣‏ أجزاء - بيروت ۱۹۰۷-۱۹۵ 
غريب الحديث ‏ الهروي 

فتوح البلدان - البلاذري - ثلائة اجزاء - 
تحقيق د. صلاحالدین النجد 

فلسفة اللغة العربية وتطورهما ل جبر 


۸۱ 


(o) 


زرف 


(ot) 


(ده) 


toy 
)۵۷( 
لمم‎ 


(00 


رکوس 
٦01)‏ 


نل 


۸۲ 


ضومط ‏ مط القتطف والقظم ‏ مر 
۹ م 

فنون الاقنان في عيون علوم القرآن ب ابن 
الجوزي - الدار البيضاء ۱۹۷۰ م 
الفيرست ‏ ابن الندیم - طبعة رضا ‏ تجدد 
والطبعة المصريد 

قاموس سرياني عربي ب لويس كوستاز ‏ 
و 

قاموس عربي سرياني - القس ميخائيل 
مراد س لم یتم طبعه 

قاموس عربي وعبري - ا الج 

قاموس عبري عربي - قوچمان 

الکشاف عن حقائق التنزیل وعیون الاقاویل 
في وجوه التاویل - الزمخشري - ثلائة اجزاء 
مب مل الحلبي ب مصر ۱۹۲۸ 

لحيان الملکة العربية القديمة ‏ کاسکل ل 
ترجمة د. منذر البكر س مستل من مجلة 
كلية الاداب ‏ جامعة البصرة ب العدد و 
لسان العرب ‏ ابن منظور 

اللسان ‏ د. حسن ظاظا ‏ دار المعارف ب 
مصر ۱۹۷۱ 

اللفات السامیة سے نولدکه # ترجمة د. 
رمضان عبدالتواب مل الكمالية ۱۹٦١‏ م 
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092 
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(YY) 
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اللغات ف الترآن ب ابن حسنون ل تحقیق 
د. صلاحالدين المنجد ‏ ط الثانية 

ماورد في القرآن الكريم من لفات القبائل - 
اہو القاسم بن سلام - على هامش تفسسیر 
الجلالين ‏ ط الثانية ب معط الحلبي ]۱۹۵ م 
مباحث عراقية - يعقوب سركيس ب جزان 
بغداد ۱۹۵۵ م 

محاضرات ادبيات الجشرافية والتاريخ 
واللغة عند العرب ‏ جويدي - نشر تباعا في 
مجلة الجامعة المصرية 

مختارات قافلة الزیث 

التختصر في علم اللفة العربية الجنوية 
القديمة ‏ غویدي - القاهرة ۴۱۰ 
اأخصص ‏ أبن سیدہ ب ۱۷ جزءا (او نست) 
مروج الاهب ومعادن الجوهر - السعودي 
۔۔۔ اربعة اجزاء - دار الاندلس ب پیروت 
الساعد ب الاب انستاس الكرملي ‏ جزان ب 
نداد 

معجم الادباء - باقوت الحموي ب عشرون 
جرءا ‏ دار الأمون . 

معجم البلدان ‏ ياقوت الحموي ل ستة 
اجزاء - الطبعة الاوربية ( اوفست ) 


AY 


)لمجم الحديث عبري عربي ل د. ربجي 


(Vo) 


(YY 


(YY) 


۷۸ 


¥ 


۸۱) 
{AY} 
AD 


۸۲ 


(A0 


Af 


كمال ہبوت 

معجم الطبوعات العربية والعرية ب يوسف 
اليان سركيس ‏ جزان ( اوفست ) 
العرب - الجواليقي - تحقیق احمد محمد 
شاكر ‏ ل الثانية . 

الفازي الاولى ومؤلفوههما ‏ ھورنٹس _ 
ترجمة د. حسين نصار 

مقدمة في تاريخ الحضارات الل ۲ - الجزء 
١‏ - عله باقر 

منتخبات من شمس العلوم ب نشسوان 
الحميري 

موسی بن میمون - اسرائیل ولفنسون 
میرجان اثرام وحنین - بفداد 

نشر نقوش سامية - د. خلیل يحيي نامي 
المعهد الفرنسي - القاهرة 

اليمن ب حسن محمد چوھر ومحمد السید 
ايوب د الداز القومية للطباعة والنشر 


سيرا علام النبلاء ‏ الذهبي - الجزء الثالث 


8 :1 
سے تج اسعد طلس 


الجلات 


١‏ الاثار - الييثة العامة للاثار ودور الکتب مس 
صنماء 
۲ الاقلام ‏ وزراة الاعلام العراقية 
۳ سه سومر ‏ هديرية الآثار ‏ العراق 
٤‏ - لفة العرب ب الكرملي 
٥‏ - الورد ‏ وزارة الاعلام العراقية 
الاجئبية 
Lipin, The Akkadian Language.‏ 


Al-Yasin, Lexical Relation Between Ugartic 
and Arabic 


Gesenius, Hebrew Grammar 

Ullendorff, The Ethiopians 

Moscati and Others, Introduction of the 
Comparative Grammar of the Semitic Lan» 
guages. 

Encyclopedia of Islam 


Ao 


محتویات الکتاب 


الوضوع ص 
داب لا من و رت رقف 
۲ - جھود الدارسين في هذا الشماد ٠٠‏ ۸ 
۳ - الذین عنوا باللغات السامية من القدامی ۱۱ 
٤‏ - الملاقات بين اللفة الس‌امية ٠٠.‏ ۲۷ 
مه الفردات .. ۰۰ ۰۰ ۰۰ {o‏ 


وک میں بی مه ہیا 8۷ 


٦ 
2۸ ہم‎ ۰ ۰۰  ..ةيريعلا‎ ۷ 
٦٦ 5 58 م الجشية .. ی‎ 
۹ 


اللفات اليمنية القديمة رم اها و 
۰- مساحمة علماء اللغة المرب باللفات 

الساميةني العصر الحديث .. ۰۰ ۷۲ 

اب الصادر .٭ ۰۰ ۰۰ ۰۰ ۷۸ 


۸٦ 


صدر من اموسوعة الصفم ة 
١‏ - العر ب والحضارة الاوربية 
د. فيصل السامر 
۲ ب فلسفة الفيزياء 
د. محمد عبد اللطيف مطلب 
٣‏ ب الحقيقة الاشتراكية لحزب البعث العربي 


الاشستراكي 
عزيز السيد جاسم 


ع - قضایا المسرح الصاصر 


سامي خشبة 
٥‏ - الصناعات البتروكيمياوية ومستقبل النغط 


العمريي 


د. محمد آزهر السماك 
٦‏ - الشورة والدیموقراطية 
صیاح سلمان 
۷ - دانتضي ومصادره العربية والاسلامية 
عبدالطلب مالح 
۸ - الطب عند العسرب 
د. عبداللطيف البدري 
۸۷ 


داد الحرية للطياعة بنداد ۸ - ۱۹۷۸ء 


